Sygn. akt V ACa 574/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 15 marca 2023 1.

Sad Apelacyjny w Warszawie V Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy:Sedzia SA Ewa Kaniok

Protokolant:Gabriela Kaszuba

po rozpoznaniu w dniu 15 marca 2023 r. w Warszawie

na rozprawie

sprawy z powodztwa A. B. (1) i A. B. (2)

przeciwko (...) Bankowi (...) spblce akcyjnej z siedzibg w W.

o zaplate i ustalenie

na skutek apelacji obu stron

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie

z dnia 21 lutego 2022 r., sygn. akt XXVIII C 9166/21

1. oddala obie apelacje;

2. znosi wzajemnie miedzy stronami koszty postepowania apelacyjnego.
Ewa Kaniok

Sygn. akt V ACa 574/22

UZASADNIENIE

Wyrokiem z dnia 21 lutego 2022 r. Sad Okregowy w Warszawie w punkcie pierwszym ustalil, Ze nie istnieje stosunek
prawny wynikajacy z umowy kredytu nr (...)09- (...) z dnia 23 lipca 2009 roku; w punkcie drugim zasadzil od
pozwanego (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. lacznie na rzecz powodow A. B. (1) oraz A. B. (2) kwote 253 730,25 zl
oraz kwote 5 388,50 CHF wraz z ustawowymi odsetkami za opéZnienie liczonymi w nastepujgcy sposob: od kwoty 253
730,25 zt od dnia 28 czerwca 2019 r. do dnia 31 sierpnia 2020 r., od kwoty 5 388,50 CHF od dnia 23 wrzeénia 2021
do dnia 21 listopada 2021 r. z tym ze spelnienie §wiadczenia powinno nastapié za jednoczesnym zaoferowaniem przez
powoddw A. B. (1) oraz A. B. (2) pozwanemu (...) Bank (...) S.A. z siedzibg w W. kwoty 406 580,67 z} tytulem splaty
wyplaconego kapitalu albo zabezpieczeniem roszczenia pozwanego o zaplate tej kwoty; w punkcie trzecim oddalil
powbdztwo w pozostalym zakresie; w punkcie czwartym zasadzil od (...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. lacznie na rzecz
powoddw A. B. (1) oraz A. B. (2) koszty procesu w caloéci, pozostawiajac szczegotowe ich wyliczenie referendarzowi
sadowemu.

Z ustalen faktycznych jakie legly u podstaw tego rozstrzygniecia wynika, ze dnia 26 lutego 2009 roku powodowie A.
B. (1) i A. B. (2) zlozyli wniosek u poprzednika prawnego pozwanego (...) Bank (...) S.A. z siedziba w G. o udzielenie
kredytu w wysokos$ci 477 000 zlotych. Okres splaty ustalono na 300 miesiecy, a walute kredytu na (...). Jako cel



wskazano dokonczenie budowy i zakup nieruchomosci. W dacie skladania wniosku powod prowadzil dzialalnoéc
gospodarcza w postaci gabinetu lekarskiego.

W dniu 23 lipca 2009 roku powodowie oraz poprzednik prawny pozwanego zawarli umowe kredytu nr (...)o9- (...).
Pozwany bank udzielil kredytu w wysokoSci 155 096,01 CHF denominowanego, do splaty do dnia 15 lipca 2036
r. Celem kredytu bylo sfinansowanie zakupu nieruchomosci oraz budowa domu jednorodzinnego. Umowa zostala
zawarta z wykorzystaniem wzorcéw umownych stosowanych przez bank.

Zgodnie z § 2 (...) ust. 11 2 kredyt byl oprocentowany zmienna stopg procentowa stanowigca sume odpowiedniej
stopy bazowej (LIBOR 3M) oraz marzy banku. Tak ustalona wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej w dniu zawierania
umowy wynosila 4,46167% z czego marza banku wynosila 4,1 % (§ 1 ust. 5 (...)). Ponadto w umowie przewidziano
obnizenie marzy banku o 1,5 p.p. po spelnieniu warunkoéw blizej opisanych w umowie w § 1 ust. 6 pkt1i2 (...).

Zgodnie z § 13 (...) ust. 11 2, w przypadku o denominowanego w walucie obcej, wyplata srodkow miala nastapié¢
w zlotych, w kwocie stanowigcej rownowarto$¢ wyplacanej kwoty wyrazonej w walucie obcej. Do przeliczen waluty
uruchamianego kredytu stosowany byl kurs kupna waluty obcej wedlug Tabeli Kursow obowiazujacej w Banku w dniu
wyplaty Srodkéw, w momencie dokonywania przeliczen kursowych.

Umowa nie zawierala postanowien odnoszacych sie do sposobu ustalania kurséw przez bank w obowigzujacej tabeli
kursowej banku.

W dniu 17 wrze$nia 2014 r. strony zawarly porozumienie do niniejszej umowy na podstawie, ktérego postanowiono,
iz kredytobiorcy beda mieli mozliwoé¢ dokonywania dalszych splat rat kredytu réwniez bezposrednio w walucie
denominacji. Ponadto porozumienie zawieralo pewne postanowienia w zakresie sposobu ustalania wysoko$ci kurséw
przez bank — odnoszac sie do ,kurséw na rynku miedzybankowym” jako podstawy do ustalania kurséw w tabeli kurséw
banku. Porozumienie nie zawieralo jednak konkretnych postanowien, opartych na obiektywnie weryfikowalnych
kryteriach.

Pismem datowanym na dzien 17 czerwca 2019 r. strona powodowa skierowala do pozwanego reklamacje do umowy
wzywajac go do zaplaty 273 807,51 zt z uwagi na niewazno$¢ umowy ewentualnie do zaplaty 74 762,75 zt w zwigzku
ze stosowaniem przez pozwanego klauzul abuzywnych.

W odpowiedzi z dnia 27 czerwca pozwany stwierdzil, ze nie widzi podstaw do uwzglednienia reklamacji.

Od daty zawarcia umowy kurs (...) znacznie wzrést (na date zamkniecia rozprawy kurs wynosit ok. 4,3 zl), co
spowodowalo wzrost rat i salda zadluzenia.

W okresie dochodzonym przez strone powodowa uiscila ona na rzecz pozwanego lacznie 253 730,25 zl oraz 5 388,50
CHF tytulem splaty kredytu.

(...) Bank (...) S.A. z siedziba w W. jest nastepca prawnym (...) Bank (...) S.A. z siedziba w G. pod tytulem og6lnym.

W niniejszej sprawie strona powodowa posiadala status konsumenta (konsumentéw). Powodowie w dacie zawierania
umowy prowadzili dzialalno$ci gospodarcze z zakresu ustug lekarskich. Z okoliczno$ci sprawy wynika jednak, ze
przedmiotowa umowa kredytu zostala zawarta w celu zaspokojenia ich potrzeb mieszkaniowych. Pozwany, mimo
kwestionowania statusu konsumenta strony powodowej nie zdolal wykazaé, aby przedmiotowa umowa kredytu
zostala zawarta w bezpoSrednim zwigzku z prowadzona przez powodow dziatalno$cia gospodarcza. Z wyciagow z (...)
przedstawionych przez powodow wynika, ze prowadzone przez nich dzialalno$ci gospodarcze wykonywane sa pod
innym adresem niz znajduje sie nieruchomos¢ stanowigca cel kredytowania, ktorej adres wskazany jest jedynie jako
adres do doreczen.



W tak ustalonym stanie faktycznym Sad Okregowy wskazal, ze stanowiska przedstawicieli doktryny praw, dotyczace
kredytow indeksowanych, z uwagi na bardzo duze podobiefistwo, mozna zastosowa¢ réwniez do kredytow
denominowanych w (...).

Sad wskazal na tre$¢ art. 58 § 1 k.c. art. 69 ust. 1 prawa bankowego

Zdaniem Sadu kwestionowana umowa nie sprzeciwia sie przepisowi art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe. Umowa
kredytowa w sprawie niniejszej poprzez mechanizm denominacji odnosi wysoko$é¢ splacanej kwoty do kursu franka
szwajcarskiego ( (...)). Taka umowa jest ekonomicznym odpowiednikiem kredytu w walucie obcej — przeliczenie
pozwala na wyrazenie wierzytelnoSci wynikajacej z umowy kredytowej w walucie obcej, a tym samym pozwala na
udzielenie kredytu oprocentowanego stopami wlasciwymi dla tej waluty (co moze by¢ korzystne dla kredytobiorcy).
Podobnie jak w przypadku kredytu udzielonego i wyptaconego w (...) kredyt denominowany uzaleznia wysoko$¢ splaty
w walucie polskiej od kursu (...), co oznacza, ze w okres§lonej sytuacji rynkowej bank moze tytulem splaty kapitalu
kredytu uzyskaé wyzsza lub nizsza kwote (w PLN) niz wyplacona kredytobiorcy.

W dacie zawarcia umowy obowigzywal juz art. 358 ' § 2 k.c. zezwalajacy na okreélenie wysoko$ci $wiadczenia
pienieznego przez odwolanie do innego niz pieniadz miernika warto$ci. Mozliwa postacia dopuszczalnej waloryzacji
$wiadczen stron bylo odwolanie sie do wartosci pienigdza obcego, za§ banki posiadaly ogo6lne zezwolenie dewizowe
na zawieranie umow skutkujacych powstawaniem zobowigzan w walutach obcych.

W przypadku umowy kredytu zawartej w sprawie niniejszej nie sposob jest rowniez mowié¢ o niewaznosci ze wzgledu
na sprzeczno$¢ z zasadami wspdlzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.). Uznanie umowy za niewazng moze nastapié w
wypadkach wyjatkowych, posiadajacych mocne uzasadnienie aksjologiczne (wyrok SN z 28 stycznia 2016 r. w sprawie
I CSK 16/15).

Zdaniem Sadu rozwazana umowa kredytu denominowanego w walucie (...) nie sprzeciwia sie zasadom wspoélzycia
spolecznego. Umowy tego rodzaju wiaza sie ze znacznym ryzykiem dla kredytobiorcow, ale na poziomie
poréwnywalnym z niewatpliwie dopuszczonym przez prawo kredytem walutowym, wyplacanym i splacanym w (...).
Kredytobiorca nie znajdowal sie w nietypowej sytuacji, w szczeg6lnoéci nie wskazywal by dzialal w warunkach
konieczno$ci finansowe;j.

W ocenie Sadu postanowienia umowy opisane w pozwie a okreslajace denominacje sa niewazne jako sprzeczne z art.

353 'k.c.

W ocenie Sadu, pomiedzy stronami nie zostala okre§lona wysoko§¢ §wiadczenia pozwanego (wysoko$¢ wyplaconej
stronie powodowej kwoty kredytu), jak tez wysoko$¢ $wiadczen ratalnych strony powodowej. Ich wysoko$¢ zostata
bowiem w sposéb jednostronny i arbitralny okre$lona przez pozwany bank.

W umowie kredytu brak jest precyzyjnych zasad, ktérymi bank miat sie kierowa¢ przy ustalaniu kurséw. Brak jest
rowniez przepisow prawa, ktdre wplywaja na sposoéb okreslania kursu przez pozwanego. Oczywiécie bank nie ma
wplywu na wysoko$¢é kurséw stosowanych na rynkach walutowych. Jednak sposob okre$lania kurséw stosowanych
przez bank dla poszczego6lnych transakeji, w $§wietle umowy, jest niczym nieograniczony. Wbrew pozorom kryteria
rynkowe i potencjalny wplyw nadzoru finansowego nie stanowia tu wystarczajacej granicy. Ustalenie kursu na zbyt
niskim (w przypadku kupna) lub zbyt wysokim (w przypadku kursu sprzedazy) poziomie nie musi spowodowac
rezygnacji kontrahentéw banku z transakeji walutowych. Bank moze ponadto ustalié¢ rownocze$nie kilka tabeli kursow
i stosowac je w zalezno$ci od rodzaju transakcji (a wiec inny kurs stosowaé dla transakcji kantorowych, inny dla
skupu/sprzedazy dokonywanej za po$rednictwem rachunkéw bankowych, za$ jeszcze inny dla obliczen zwigzanych
z udzielaniem i splata kredytow).

Kwota kredytu podlegajaca zwrotowi jest w umowie SciSle oznaczona w (...) , ale powod nie znal kwoty, ktora zostanie
mu wyplacona w PLN ani nie znal kwoty w PLN, kt6ra ostatecznie musi Bankowi zwrocic.



Zgodnie z § 13 ust. 1 i 2 umowy wyplata $rodkéw nastepowala w zlotych, w kwocie stanowigcej rownowartosé
wyplacanej kwoty wyrazonej w walucie obcej. Do przeliczen kwot walut uruchamianego kredytu stosowany byl kurs
kupna waluty obcej wedlug Tabeli kursow obowigzujacej w Banku w dniu wyplaty sSrodkéw, w momencie dokonywania
przeliczen kursowych.

Zgodnie z § 15 ust. 7 splata nastepowata réwniez w zlotych w wysokoSci stanowiacej rownowarto$¢ kwot wyrazonych
w walucie obcej, przy czym do przeliczen wysokos$ci rat kapitalowo-odsetkowych splacanego kredytu stosowany byl
kurs sprzedazy danej waluty wedlug Tabeli kurséw obowigzujacej w Banku w dniu splaty, w momencie dokonywania
przeliczen kursowych. W § 15 ust. 7 pkt 2 lit. b zastrzezono réwniez mozliwo$¢é splaty bezposrednio w walucie obcej.

Na podstawie tre$ci omawianych postanowien nie mozna powiedzie¢ o ustalonych kursach nic innego niz to, ze
zostang ustalone przez bank na podstawie przyjetych przez niego zalozen.

Nie ma znaczenia w jaki sposob bank w rzeczywistoSci ustalal kursy walut. Analizie w §wietle przepisow regulujacych
granice swobody uméw podlega tre$¢ czynnosci prawnej, a nie sposéb wykonywania umowy. W umowie natomiast
metodyka tworzenia tabeli kursow walut obcych nie zostala kredytobiorcy w sposob niebudzacy watpliwoéci
wyjasniona.

Powyzsze oznacza, ze bankowi pozostawiono w istocie swobodne okreélenie kwoty podlegajacej zwrotowi przez
kredytobiorce, poniewaz umowa, w zadnym swym postanowieniu, nie precyzuje sposobu, w jaki kredytujacy bank
wyznacza kursy walut w sporzadzanej przez siebie Tabeli kursow. Zatem najpierw bank moze w zasadzie dowolnie
okresli¢ kursy walut w Tabeli kurs6w, a nastepnie przy ich wykorzystaniu jednostronnie okresli¢ kwote (we frankach),
ktora kredytobiorca ma zwrdcic i ktora stanowié bedzie podstawe naliczania odsetek. Nie ma przy tym znaczenia czy
ustalajac Tabele kursow bank postuguje sie wewnetrznymi procedurami i jaki jest ich ksztalt, gdyz, nie stanowiac
elementu stosunku prawnego laczacego strony, réwniez te zasady sg zalezne od woli banku i mogg w kazdym
momencie ulec zmianie.

Dla oceny ksztaltu umowy nie ma tez znaczenia, ze aktualnie Narodowy Bank Polski postuguje sie zblizonym sposobem
ustalania wysokos$ci kurséw walut, w tym kursu $redniego. Przede wszystkim zasady ustalania kursow walut NBP
ustalone sa w uchwale jego zarzadu, zgodnie z kompetencjami tego organu. W szczegblno$ci jednoznacznie wskazane
sgq dopuszczalne odchylenia od kursu rynkowego dla poszczegoblnych rodzajow kurséw. Celem ustalania kurséw walut
przez NBP nie jest ich stosowanie w umowach z konsumentami, a przeciez caly czas ocenie podlega wlaénie taki
stosunek prawny. Tymczasem pozwany bank i jego poprzednicy ani nie wprowadzili do tresci stosunku prawnego z
kredytobiorca precyzyjnych zasad ustalania kurséw walut, ani nie s3 podmiotem trzecim wobec stron umowy. Obie
sytuacje sg wiec nieporéwnywalne.

W ten sposoéb pozwany bank zastrzegl dla siebie mozliwo$é¢ jednostronnej zmiany wysoko$ci zobowigzania drugiej
strony: poprzez zwiekszenie warto$ci salda wyrazonego w (...) za pomoca obnizenia kursu zakupu przy wyplacie
kredytu (co ma roéwniez bezposredni wyplyw na ostateczng kwote uzyskanych przez bank odsetek) oraz przez
podniesienie kursu sprzedazy przy splacie poszczegélnych rat i zwiekszenia wyrazonego w zlotych polskich
Swiadczenia kredytobiorcy. De facto spread naliczony przy wyplacie kredytu stanowi ukryta prowizje banku
podnoszaca kwote kapitalu podlegajacego oprocentowaniu.

W ocenie Sadu rozwazane tu postanowienia (w szczego6lnosci zawarte w zalaczniku nr 7 do umowy, a odnoszace sie
do sposobu przeliczania wyplacanej kwoty kredytu oraz rat kapitalowo-odsetkowych na PLN) sa sprzeczne z art. 3531
k.c., a tym samym niewazne na podstawie art. 58 § 1 k.c.. Nalezy w tej sytuacji rozwazy¢, jakie znaczenie bedzie mialo
to dla bytu calej umowy w kontekscie art. 58 § 3 ke.

Zdaniem Sadu Okregowego do essentialia negotii umowy nalezy waluta waloryzacji oraz oprocentowanie obliczane w
sposob charakterystyczny dla tej waluty. Niewazno$¢ postanowien dotyczacych przeliczania kwoty kredytu na walute
polska musialaby zatem oznacza¢ niewazno$¢ umowy w caloSci — ze wzgledu na brak jej istotnych postanowien.



Uznanie klauzuli denominacyjnej jedynie za postanowienie podmiotowo istotne réwniez prowadzi do wniosku o
niewaznoS$ci umowy. Zdaniem Sadu strony nie zawarlyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien odnoszacych sie
do przeliczen (...) na PLN. Wskazuje na to juz ustalenie wysoko$ci odsetek w oparciu o stope procentowa stosowang
na rynku do waluty szwajcarskiej. Indeksacja, czyli przeliczenie kredytu na (...) ma umozliwi¢ zrownowazenie
wierzytelno$ci i zobowiazan banku. Bez tej operacji (nawet dokonywanej jedynie poprzez czynno$ci ksiegowe)
zastosowanie stopy procentowej innej waluty do PLN byloby ekonomicznie niewykonalne.

Drugim argumentem jest sama konstrukcja umowy. Kredyt denominowany zostal szczegbélowo uregulowany w
regulaminie ustalanym przez organy banku, a wiec w sposéb wskazujacy na wylaczenie opisanych tam warunkéow
od mozliwosci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca nie mial mozliwoéci zawarcia umowy kredytowej w zlotych z
oprocentowaniem innym niz oparte o stawke WIBOR niz poprzez umowe kredytu waloryzowanego. Mogl jedynie
zawrze¢ umowe — albo z niej zrezygnowac.

Zgodnie z art. 58 § 3 k.c. jezeli niewaznoscia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnoéci prawnej, czynno$é pozostaje w mocy
co do pozostalych czesci, chyba ze z okolicznosci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewazno$cig czynnos$é nie
zostalaby dokonana. W sprawie niniejszej zachodzi wlasnie taka sytuacja: nie tylko pozwany bank, ale i zaden inny
nie oferowal umoéw kredytu zlotéwkowego oprocentowanego — jak w sprawie niniejszej — poprzez odwolanie do stopy
LIBOR w praktyce stosowanej do (...). Bezzakwestionowanego postanowienia umowa kredytu nie zostalaby zawarta w
ogoble, wzglednie na innych warunkach (np. jako kredyt w zlotowkach oprocentowany wedlug innej stopy niz LIBOR).
To oznacza, ze umowe nalezalo uznaé za niewazna w catoéci.

Zdaniem Sadu Okregowego zawarte w umowie postanowienia okreslajace sposoby wyliczenia kwoty kredytu
podlegajacej splacie i wysoko$ci rat kredytu sa abuzywne, a tym samym nie wigza powodéw. W realiach sprawy
niniejszej prowadzi to do niewaznoéci umowy, gdyz zakwestionowane postanowienia okreslaja glébwne §wiadczenia
stron i bez nich nie sposéb wykonywaé umowy.

Sad wskazal na tre$é¢ art. 385 ' § 1 k.c. w jakich okoliczno$ciach postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi
obyczajami, kiedy klauzula razaco narusza interesy konsumenta, oraz co oznacza razace naruszenie interesow
konsumenta

Unormowania zawarte w art. 3851-385° k.c. maja charakter szczeg6lny w stosunku do tych przepiséw, ktére maja

ogdlne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw treéci umowy (np. art. 58, 353" czy 388 k.c.). Stanowia
implementacje w polskim prawie postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych
warunkach w umowach konsumenckich, co rodzi okreslone konsekwencje dla ich wykladni.

Z art.385" §1 k.c. wynika, ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sa klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne tj.: zawarte zostaly w umowach z konsumentami, ksztaltujg prawa i obowiazki
konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja jego interesy. Kontrola abuzywnosci
postanowien umowy wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to
jest gdy: postanowienie umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem lub gdy postanowienie umowne
okresla gtowne Swiadczenia stron i jest sformulowane w sposob jednoznaczny.

W niniejszej sprawie powodowie — zawierajac przedmiotowa umowe — dzialali w charakterze konsumentéw. Zgodnie

z art. 22" k.c. i zawartej w nim definicji legalnej konsumenta, w stosunkach cywilnoprawnych za konsumenta uwaza
sie osobe fizyczng dokonujgcg z przedsiebiorca czynnoSci prawnej niezwigzanej bezposérednio z jej dzialalnoScig
gospodarcza lub zawodowa. W sprawie niniejszej powodowie w dacie zawierania umowy prowadzili co prawda
dzialalno$ci gospodarcze, jednakze dziatalnoSci te nie byly wykonywane w nieruchomosci, ktérej sfinansowanie
stanowilo cel kredytu. W ewidencji dzielno$ci gospodarczej zostal wskazany adres kredytowanej nieruchomosci tylko
do celéw korespondencyjnych. Z okoliczno$ci sprawy wynika, ze zawarta umowa kredytu miala postuzy¢ zaspokojeniu
potrzeb mieszkaniowych powodow.



Sad nie mial rowniez watpliwosci, iz postanowienia przedmiotowej umowy, dotyczace waloryzacji, nie byly uzgadniane
ze strona powodowa indywidualnie przed zawarciem umowy. Pozwany, w celu zawarcia stosunku prawnego ze
stronga powodowa, postugiwal sie standardowym wzorcem umownym, modyfikujac jedynie elementy takie jak strony
zobowiazania, czy kwota kredytu i jego przeznaczenie. Ciezar dowodu, ze dane postanowienie umowne zostalo

uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto sie na to powotuje (art. 385" § 4 k.c.). Strona pozwana w niniejszej
sprawie nie wykazala, aby kredytobiorcy mieli jakikolwiek wplyw na postanowienia umowne dotyczace waloryzacji.

Wplyw konsumenta musi mie¢ charakter realny, rzeczywiScie zosta¢ mu zaoferowany, a nie polegaé na teoretycznej
mozliwos$ci wystapienia z wnioskiem o zmiane okre§lonych postanowien umowy. Nie stanowi indywidualnego
uzgodnienia dokonanie wyboru przez konsumenta jednego z rodzaju umowy przedstawionej przez przedsiebiorce.
Pozwany nie wykazal, aby strona powodowa realnie wplywala na postanowienia dotyczace indeksacji. Sama decyzja
co do zawarcia umowy zawierajacej klauzule indeksacyjne (ktéra niewatpliwie podjeto) nie oznacza automatycznie,
ze klauzule te zostaly indywidualnie uzgodnione.

Aby dokonaé oceny zarzutu abuzywno$ci niezbedne jest okreélenie, czy klauzula indeksacyjna stanowi element
gléwnego $wiadczenia stron, a jeéli tak — czy zostala sformulowana w sposéb jednoznaczny. W razie takiego ustalenia

kontrola abuzywnoéci jest wylaczona z mocy art. 385 ' § 1 zd. 2 k.c.

Zdaniem Sadu Okregowego klauzule denominacyjna (w tym same postanowienia dotyczace przeliczania kwoty
kredytu w PLN na walute obcg) nalezy uznac za okreSlajaca podstawowe §wiadczenia w ramach zawartej umowy,
charakteryzujace te umowe jako podtyp umowy kredytu — umowy o kredyt denominowany do waluty obcej. Taka
umowa zawiera postanowienia o przeliczeniu kwoty kredytu na inna walute i wskazuje te walute - w celu zastosowania
stawki referencyjnej stosowanej w obrocie dla tej waluty. Postanowienia dotyczace denominacji nie ograniczaja sie do
positkowego okreslenia sposobu zmiany wysokoSci §wiadczenia kredytobiorcy w przyszloSci, ale wprost $§wiadczenie
to okreélaja. Bez przeprowadzenia przeliczen wynikajacych z denominacji nie doszloby do ustalenia wysokoSci
kapitalu podlegajacego splacie (wyrazonego w walucie obcej). Nie doszloby tez do ustalenia wysoko$ci odsetek, ktore
zobowiazany jest zaplaci¢ kredytobiorca, skoro odsetki te naliczane sa, zgodnie z konstrukcja umowy, od kwoty
wyrazonej w walucie obcej.

Wypada wreszcie wskazac¢ na konieczno$¢ uwzglednienia celu zawieranej umowy i wprowadzenia do niej okreslonych
postanowien. Celem tym bylo obnizenie miesiecznego obcigzenia kredytobiorcy wigzacego sie ze splata rat. Osiagnieto
to poprzez obnizenie oprocentowania kredytu poprzez zastosowanie mechanizmu denominacji obejmujacego
przeliczenie kredytu i zastosowanie nizszej stawki referencyjnej. Zatem to postanowienia regulujace denominacje
kredytu przesadzaja o spelnieniu przez ostateczne uksztaltowanie calej umowy celu jaki zalozyly sobie strony umowy.
Powyzsze stanowisko potwierdzil (...) w sprawie C-260/18 (nb 44).

Zdaniem Sadu pdzniejsze uregulowanie przez ustawodawce pewnych zasad zwigzanych z udzielaniem kredytow
denominowanych albo indeksowanych do waluty obcej, stanowi potwierdzenie wyksztalcenia sie w obrocie
okre§lonego podtypu umowy. Skoro postanowienia dotyczace denominacji stanowig essentialia negotii umowy, to
przed data uregulowania tej instytucji nalezy traktowac je jako konstytutywne dla tej umowy, a wiec okreslajace gtéwne
Swiadczenia stron. Positkowy charakter w tej konstrukeji nalezy przyznaé jedynie postanowieniom regulujacych
wylgcznie sposob przeliczenia, tj. zastosowanie konkretnych kursow walut (klauzula spreadu walutowego). To, jaki
kurs zostanie zastosowany nie przesadza bowiem o konstrukcji calego stosunku prawnego. Umowa pozostaje umowa
o kredyt denominowany zaréwno w przypadku zastosowania kursow ustalanych przez bank, jak i kurséw rynkowych
czy $redniego kursu banku centralnego.

Zdaniem Sadu w realiach sprawy niniejszej bank nie sprostal obowigzkowi informacyjnemu w zakresie wymaganym

przez art. 385 ' § 1 k.c. wykladany zgodnie z orzeczeniami (...).

Kwestia przekazania odpowiedniej informacji dla przyszlego kredytobiorcy jest zasadnicza.



Sad wyjaénil jakie skutki dla kredytobiorcy ma ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej - skutkuje zmiang
wysokosci rat kapitalowo-odsetkowych oraz zmiang wysokoéci zadluzenia pozostajacego do splaty.

Dlatego, w ocenie Sadu Okregowego wypelnienie obowigzku informacyjnego wymagalo pelnej informacji o ryzyku
zarObwno w odniesieniu do wysoko$ci raty, jak i kapitalu pozostalego do splaty, mozliwej do uzyskania w dacie
zawarcia umowy. Poniewaz przekaz kierowany do konsumenta musi by¢ jasny i zrozumialy, podanie informacji
powinno nastapi¢ w postaci podwdjnej: poprzez wskazanie nieograniczonego charakteru ryzyka walutowego (z
naciskiem na stowo ,nieograniczone”) oraz konkretnych przykladowych kwot - wskazanych wyzej warto$ci raty i salda
charakteryzujacych dany kredyt. Skoro obie warto$ci sa uzaleznione od kursu waluty — nalezalo réwniez wskazac
mozliwy do okre§lenia poziom kursu tej waluty. Wymagane informacje winny zosta¢ dostarczone juz na etapie
skladania wniosku kredytowego i w taki sposob, aby umozliwi¢ potencjalnemu kredytobiorcy ich analize poza lokalem
banku.

Sad Okregowy zauwazyl, ze zakres pouczenia przez bank ograniczal sie zasadniczo do samego wskazania na istnienie
ryzyka kursowego i ponoszenie go przez kredytobiorce oraz wskazania, ze ma ono wplyw na wysoko$¢ dokonywanych
splat rat kapitalowo-odsetkowych. Bank zaniechal jednakze podania niewatpliwie posiadanych przez siebie informacji
o historycznych zmianach kursu, w szczegélnoSci o wezeéniej zanotowanych maksimach kursowych. Nie podatl
rowniez jak przy takim kursie bedg ksztaltowaly sie zobowigzania kredytobiorcy rozumiane jako wysoko$¢ miesiecznej
raty i salda kredytu. Zdaniem Sadu posiadanie tych informacji przez przecietnego konsumenta korzystajacego z
umowy kredytowej jest wystarczajace do podjecia decyzji. Przecietny konsument powinien by¢ uwazny i ostrozny.
W odniesieniu do kredytu w (...) musi to oznaczaé wziecie pod uwage zjawiska ryzyka kursowego. Nawet rozwazny
konsument nie jest jednak profesjonalistg, nie posiada wiedzy, ani umiejetnoSci jej profesjonalnego zastosowania.
Przy ocenie ryzyka kursowego opiera sie na informacji z banku. Dlatego ma wla$nie prawo do rzetelnej informacji,
ktora nie bedzie go wprowadzaé w blad (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10 lutego 2015 r. w
sprawie V ACa 567/14, Legalis 1285001). Dopiero w razie zignorowania tych informacji konsument moze ponosic¢
pelna odpowiedzialnoé¢ wynikajaca z zawartej umowy.

Zdaniem Sadu Okregowego regulacje obowiazujace w dacie zawarcia umowy nie wymagaly podawania dalej idacych
ostrzezen.

Wobec niejednoznacznego podania informacji o ryzyku kursowym klauzula denominacyjna moze podlega¢ kontroli
nawet jako Swiadczenie gléwne.

W dalszej kolejno$ci Sad ocenil kwestionowane postanowienia umowne w $wietle pozostalych przestanek
abuzywnosci, tj. sprzecznoéci z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia interes6w konsumenta. Sad Najwyzszy
w orzeczeniu IIT CSK 159/18 wskazal, ze dla stwierdzenia abuzywno$ci samo stwierdzenie niejednoznacznoSci
postanowienia umownego na gruncie prawa polskiego nie przesadza o abuzywnym charakterze postanowienia.
Rowniez (...) wwyroku z 14 marca 2019 r. w sprawie C (...) D. wskazuje, iz do sadu krajowego nalezy ocena ewentualnej
nieuczciwos$ci warunku umownego po stwierdzeniu, ze warunek ten nie zostal wyrazony w sposob jasny i zrozumialy.

Przy ocenie niedozwolonego charakteru okre$lonego postanowienia umownego nie ma zadnego znaczenia w jaki
spos6b umowa byla wykonywana przez strony. W szczeg6lno$ci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiscie
korzystal z mozliwo$ci, jakie wynikaja dla niego z okre§lonego brzmienia postanowien umownych. Istotne jest jedynie,
ze nie bylo zadnych przeszkod aby skorzystal z takich uprawnien. Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter
nie dlatego, ze jest w niewladciwy sposéb wykorzystywane przez przedsiebiorce. Postanowienie jest niedozwolone,
jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwo$¢ dzialania w spos6b razaco naruszajacy interesy konsumenta.

Z tej przyczyny nie mialo zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okreslonych postanowien
umownych to, w jaki spos6b pozwany bank rzeczywiscie ustalal kurs waluty, do ktorej kredyt byl denominowany.
Nie ma tez znaczenia w jaki sposéb bank finansowal udzielanie kredytéw denominowanych, gdyz réwniez to stanowi
okoliczno$¢ lezaca poza taczacym strony stosunkiem prawnym a réwnoczesnie zwigzang z wykonywaniem umowy, a



nie z chwila jej zawarcia. Stad tez wnioski dowodowe zmierzajace do ustalenia tych okolicznoéci zostaly pominiete
jako nie majace istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.

Nie maja znaczenia dla rozstrzygniecia motywy jakie leza u podstaw zglaszania przez kredytobiorcoéw roszczen
po kilkunastu latach wykonywania umowy. Istnienie w treSci umowy (regulaminu itd.), sformulowanych przez
pozwanego, postanowien obarczonych wadliwoScia (nie ma przy tym znaczenia, czy jej skutkiem jest niewazno$¢ czy
jedynie bezskuteczno$¢ postanowien wobec konsumenta) powoduje, ze konsument jest w kazdym czasie uprawniony
do podniesienia przystugujacych mu zarzutéw. Skorzystanie z zarzutu niewaznos$ci umowy czy bezskutecznosci jej
postanowien nie moze podlega¢ ocenie w §wietle art. 5 k.c.

Stosowanie przepisé6w o niedozwolonych postanowieniach umownych, w tym podejmowanie §rodkéw majacych na
celu zapobieganie stosowaniu nieuczciwych warunkach w umowach zawieranych z konsumentami, odbywa sie nie
tylko w interesie konsumentéw, ale tez podmiotéw gospodarczych konkurujgcych na rynku. Wynika to wprost z
tresci art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13, ktora przewiduje ze zaréwno w interesie konsumentéw, jak i konkurentow,
panstwa czlonkowskie zapewnia stosowne i skuteczne $rodki majace na celu zapobieganie stalemu stosowaniu
nieuczciwych warunkéw w umowach zawieranych przez sprzedawcéw lub dostawcow z konsumentami. Przepisy
nie tylko zatem chronia konsumentéw, ale maja na celu zapobiezenie naruszeniu zasad konkurencji. Odbywa sie
to poprzez zapobiezenie mozliwosci stosowania przez przedsiebiorcow postanowien, ktére pozornie korzystne dla
konsumenta, shuza zwiekszeniu sprzedazy towardéw i ustug, naruszajac interesy tych podmiotow, ktore nie stosujac
nieuczciwych postanowien nie sa w stanie zaoferowac¢ podobnych warunkow

Zdaniem Sadu Okregowego niedozwolony charakter maja postanowienia umowy:

- wzakresie, w jakim przewiduje zastosowanie kursu ustalonego przez bank w aktualnej Tabeli Kurséw do przeliczenia
wypltaconych w zlotych Srodkéw do (...).

- w zakresie, w jakim przewiduje zastosowanie kursu sprzedazy obowigzujacego w banku na podstawie Tabeli Kursow
z dnia splaty zobowigzania do obliczenia wysokoSci raty splaty.

Postanowienie przewidujace stosowanie kurséw wyznaczanych przez bank przy wykonywaniu mechanizmu
denominacji kredytu przyznaje przedsiebiorcy prawo do jednostronnego ksztaltowania wysoko$ci §wiadczen stron
umowy. Dotyczy to najpierw kwoty postawionej do dyspozycji kredytobiorcy, a nastepnie wysoko$¢ Swiadczen
kredytobiorcy, tj. wyrazonych w zlotych rat, ktére zobowiazany jest splacac.

Kredytobiorca narazony jest w ten sposob na arbitralno$¢ decyzji banku, a rbwnoczesnie, wobec braku jakichkolwiek
kryteriow, nie przystluguja mu zadne $rodki, ktoére pozwolilyby chociazby na p6zZniejsza weryfikacje prawidlowosci
kursu ustalonego przez bank. Naliczenie spreadu kupna powoduje powiekszenie kapitalu kredytu bez wyraznego
powiadomienia o tym kredytobiorcy; stanowi de facto prowizje banku, ktéra jednak nie jest wyraznie wskazywana
w treéci umowy. W konsekwencji wplywa nastepnie na wysoko§é¢ kosztow kredytu. Bez watpienia stanowi to razace
naruszenie intereséw konsumenta, narazajac go na brak bezpieczenstwa i mozliwoSci przewidzenia skutkow umowy.
Jest to przy tym postepowanie nieuczciwe, sprzeczne z dobrymi obyczajami jako razaco naruszajgce rbwnowage stron
umowy na korzy$¢ strony silniejszej, ktora nie tylko moze zadaé spelienia §wiadczenia w okres$lonej przez siebie
wysokoSci, ale tez korzystac z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in. podwyzszone karne oprocentowanie,
mozliwo$¢ wypowiedzenia umowy), gdyby konsument takiego §wiadczenia nie spelnial. Uznanie klauzuli spreadu
walutowego za postanowienie niedozwolone mozna uzna¢ za poglad ugruntowany na gruncie dyrektywy 93/13.

Nie bez znaczenia dla oceny kwestionowanych postanowien umownych pozostaje tez orzecznictwo Sadu Ochrony
Konkurencji i Konsumentow i bedace jego rezultatem wpisy w rejestrze klauzul niedozwolonych. W szczegélnosci
podzieli¢ nalezy poglad wyrazony przez Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z (...) w sprawie (...).

Zawarcie aneksu pozwalajgcego na splate kredytu bezposrednio w walucie (...) nie przekresla wezeéniejszego wywodu.
Skuteczne usuniecie klauzul abuzywnych w drodze czynno$ci prawnej pomiedzy konsumentem a przedsiebiorca



wymaga wyraznego wskazania, ze jej zawarcie ma na celu wyeliminowanie tego rodzaju postanowien z umowy, z
podkresleniem niedozwolonego charakteru tych postanowien. W tresci aneksu brak jest tego rodzaju o$§wiadczen.
Zatem aneks nalezy uznac za bezskuteczny.

Zasada autonomii woli pozwala konsumentowi na rezygnacje z dobrodziejstw, ktére wiaza sie dla niego z dotykajaca

przedsiebiorce sankcja z art. 385" § 1 k.c. Tym niemniej wykluczone jest pozbawienie konsumenta nabytej ochrony
wyrazajacej sie w korzystnym dla niego uksztaltowaniu stosunku prawnego lgczacego go z przedsiebiorcg wskutek
wyeliminowania klauzul abuzywnych — bez jego wyraznej i §wiadomej zgody, w szczegélno$ci w ten sposob,
ze pod pozorem zaoferowania mu podpisania ,korzystnego” aneksu, eliminujacego abuzywna klauzule, ktéra w
rzeczywistoéci zgodnie z art. 385" § 1 k.c. nigdy go nie wigzala, przedsiebiorca doprowadzilby do korzystnego dla siebie
skutku — ustanowienia klauzuli juz nie abuzywnej, jednak ksztaltujacej jego prawa i obowiazki korzystniej wzgledem

stanu prawnego wywolanego zastosowaniem sankcji z art. 385" § 1 k.c.

Tre$¢ zawartego przez strony aneksu nie wskazuje na $wiadoma, wolng i wyrazng zgode strony powodowej na
rezygnacje ze skutkow zastosowania wobec pozwanego sankeji wynikajacej z dyrektywy 93/13.

Niezaleznie od powyzszego, aneks tylko czeSciowo wyeliminowal abuzywne klauzule waloryzacyjne, bowiem,
regulujac stosunek prawny ex nunc, w ogoéle nie odnosit sie do arbitralnie ustalonego przez bank kursu stosowanego
do przeliczenia wyplacanych w zlotych polskich transz kredytu na franki szwajcarskie, ograniczajac sie do przeliczenia
ww. kwoty zadluzenia (ustalonej z wykorzystaniem abuzywnego, arbitralnego spreadu banku) na wysoko$¢ rat
kapitalowo-odsetkowych i to tylko naleznych po zawarciu aneksu.

W ocenie Sadu za stwierdzeniem abuzywno$ci klauzuli denominacyjnej w calosci (a wiec nie tylko w zakresie tzw.
klauzuli spreadowej) przemawiaja juz przytoczone argumenty zwiazane z brakiem jednoznaczno$ci tego warunku
umownego. Pozwany bank nie zawarl w umowie ani w dokumentach zwiazanych z jej zawarciem informacji
o rzeczywistym zakresie mozliwego do przewidzenia ryzyka kursowego — mimo iz od 2004 r. takie pouczenia
funkcjonowaly na rynku kredytéw oraz pomimo obowigzku wynikajacego z tzw. Rekomendacji S wydanej przez (...)
w 2006 1. Niedostateczna informacja o ryzyku kursowym praktycznie uniemozliwialta powodom podjecie racjonalnej
decyzji zwiazanej z zawarciem umowy. W ten sposob klauzula waloryzacyjna zawierajaca niejednoznacznie okreslony
warunek ryzyka walutowego ewidentnie godzi w réwnowage kontraktowa stron stosunku prawnego na poziomie
informacyjnym, co stanowi o naruszeniu przez te klauzule dobrych obyczajéow. Zdaniem Sadu abuzywno$¢ tego
postanowienia nie polega na samym wilaczeniu do umowy ryzyka kursowego — ktore jak juz wskazano jestimmanentng
cecha obrotu walutowego — ale nieprawidlowe pouczenie o zakresie tego ryzyka. Jezeli na ryzyko walutowe godzi
sie konsument nalezycie poinformowany, to rownowaga kontraktowa jest w pelni zachowana i z zawierania umoéw
odwolujacych sie do tego ryzyka nie mozna czyni¢ zarzutu przedsiebiorcy.

Zdaniem Sadu Okregowego klauzula waloryzacyjna skutkuje rowniez asymetrycznym rozkladem ryzyka zwigzanego
z zawarciem umowy — w szczegéOlno$ci ryzyka kursowego. Rozwazane w sprawie niniejszej umowy przenosza
ryzyko kursowe na konsumenta nie tylko moca poszczegélnych postanowien umowy, ale sama jej konstrukcja. Po
wyplacie kredytu bank otrzymuje jego zwrot w ratach z uméwionymi odsetkami, stosownie do harmonogramu splat
wyrazonego w walucie obcej. Ewentualny wzrost kursu waluty nie wplywa na zwiekszenie sie §wiadczenia naleznego
bankowi obliczonego w tej walucie. Bank podkreslil, Ze nie jest beneficjentem aprecjacji waluty, zas jego interesy sa
zaspokajane niezaleznie od aktualnego kursu. Innymi stowy bank zarabia na kredycie nawet w sytuacji spadku kursu.
Tymeczasem w sytuacji wzrostu kursu waluty aby spelnié¢ $wiadczenie o tej samej wysoko$ci w walucie obcej konsument
musi wydatkowa¢ coraz wieksze kwoty w PLN. Niezaleznie od aktualnego kursu bank jest w stanie uzyskaé §wiadczenie
zastrzezone dla siebie w umowie, tymczasem ciezar spelnienia tego $wiadczenia spoczywa wylacznie na konsumencie.
To stanowi nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowiazkéw konsumenta na jego niekorzysc, a zatem stanowi o
naruszeniu jego intereso6w. Znaczace — niekiedy nawet dwukrotne — zwiekszenie salda zadluzenia w PLN i zwigzane z
tym proporcjonalne powiekszenie nalezno$ci odsetkowych nakazuja okresli¢ to naruszenie jako razace. Tym samym
obie przeslanki uznania klauzuli za abuzywng zostaly spelione ( wyrok SN z 13 lipca 2005 r. w sprawie I CSK 832/04).



Za uznaniem klauzuli denominacyjnej za niedozwolone postanowienie umowne przemawiaja réwniez przytoczone
wyzej argumenty dotyczace samej klauzuli spreadu walutowego. Zdaniem Sadu samo uznanie tej ostatniej klauzuli za

abuzywna musi skutkowaé zastosowaniem sankeji z art. 385" § 1 k.c. do calej klauzuli indeksacyjnej, w szczegdlnosci
roéwniez do warunku ryzyka kursowego. Poprzestanie na usunieciu z tre$ci umowy jedynie postanowien odnoszacych
sie do tabeli kursowej oznaczaloby odwolanie sie do niedopuszczalnej redukeji utrzymujacej skutecznos$é (por., wyrok
(...) w sprawie (...)).

Sad nie mial watpliwoéci, ze na banku cigzyl obowigzek przekazania informacji o mozliwych do przewidzenia
wahaniach kursu (...) jako najwazniejszego czynnika ryzyka wplywajacego na wysokos¢ zobowiazania kredytobiorcy.
Miedzy innymi dlatego klauzule waloryzacyjna w rozwazanej umowie nalezy uzna¢ za niedozwolone postanowienie
umowne.

W niniejszej sprawie, wobec wyraznego stanowiska strony powodowej odwolujacego sie do nieistnienia stosunku
prawnego, z uwagi na niewaznoSci umowy, nie ma obawy, Ze ustalenie nieistnienia stosunku prawnego, z uwagi
na niewazno$¢ umowy doprowadzi do niekorzystnych i penalizujacych skutkéw dla konsumenta. Nie ma zadnych
powodow by uznaé, ze ustalenie nieistnienia stosunku prawnego (stwierdzenie niewaznoSci catej umowy) odbyloby
sie ze szkoda dla konsumenta, naruszajgc jego interes ekonomiczny. Poglad ten zostat jednoznacznie potwierdzony
wyrokiem (...) z (...) w sprawie (...).

Technicznym skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania kursow walut
jest konieczno$é ich pominiecia przy ustalaniu treéci stosunku prawnego wigzacego konsumenta. Postanowienia takie
przestaja wigzac juz od chwili zawarcia umowy. Oznacza to, ze nie stanowia elementu treéci stosunku prawnego
i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne jest
przyjecie, ze laczacy strony stosunek umowny nie przewiduje zastosowania mechanizmu denominacji w ksztalcie
okre$lonym pierwotna umowa: pozostaje sformulowanie o denominacji i przeliczeniu Swiadczen bez precyzyjnego
wskazania kursow. W konsekwencji nie jest mozliwe ustalenie wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcy, tj. ustalenie
wysoko$ci kwoty, ktéra podlega zwrotowi na rzecz banku i ktéra stanowi podstawe naliczenia odsetek naleznych od
kredytobiorcéw. Wobec nieuzgodnienia przez strony wysoko$ci podstawowego §wiadczenia choé¢by jednej ze stron,
umowe nalezy uznac¢ za niewazna.

Usuniecie z umowy denominacji rozumianej szerzej (postanowienia o przeliczaniu na franki w calo$ci, a nie wylacznie
odestania do tabeli kurséw) tak jak uczynit to Sad Najwyzszy w sprawie III CSK 159/17 prowadzi do pozostawienia
umowy kredytu z kwota kredytu wyrazong w PLN i oprocentowana w oparciu o stawke LIBOR. Niewatpliwym
skutkiem takiego rozwigzania bedzie nie tylko wygenerowanie straty dla banku wynikajacej ze sprzedazy produktu
finansowego ponizej kosztoéw jego sfinansowania, ale takze zwigzanej z konieczno$cig zniwelowania pozycji walutowej
otwartej w zwigzku z udzieleniem kredytu waloryzowanego do waluty obce;j.

W ocenie Sadu Okregowego umowa po usunieciu klauzuli denominacyjnej nie moze trwac z przyczyn plynacych z
ogo6lnych zasad prawa cywilnego.

Jak juz wskazano klauzula denominacyjna w rozumieniu analizowanej tu umowy stanowi element okreslajacy gtowne
$wiadczenie stron umowy kredytu denominowanego. Usuniecie postanowienia okre$lajacego glowne $wiadczenia
stron — podobnie jak postanowienia okreslajacego niektore z essentialia negotii — musi oznaczaé brak konsensu co do
zawarcia umowy w ogole. To za$ oznacza, ze na skutek kontroli abuzywno$ci umowe nalezy uznaé za niewazna.

Innymi stowy kredyt denominowany z oprocentowaniem charakterystycznym dla waluty denominacji po usunieciu
przeliczen na walute obcg nie stanie sie po prostu kredytem z takim wlasnie oprocentowaniem.

Sad I instancji uznal, ze umowa kredytu hipotecznego w PLN oprocentowana wedlug wskaznika LIBOR jest sprzeczna
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady ( UE) (...) z dnia 8 czerwca 2016r. w sprawie indeksow
stosowanych jako wskazniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do pomiaru



wynikow funduszy inwestycyjnych i zmieniajgce dyrektywy 2008/48/WE i (...) oraz rozporzadzenie (UE) nr (...), a
zatem niewazna z mocy art. 58 § 1 k.c.

Po usunieciu klauzuli denominacyjnej dalsze trwanie umowy jest niemozliwe ze wzgledu na:
-zakaz zastosowania stawki LIBOR w odniesieniu do wierzytelnosci wyrazonych w zlotych,
-sprzeczno$c¢ tak powstalej umowy z natura umowy kredytu denominowanego,

-watpliwosci co do zakresu konsensu stron w zawieranej umowie.

Sporna umowa kredytu jest wiec niewazna (nie istnienie stosunek prawny wynikajacy z umowy)
Zadanie pozwu w konsekwencji okazalo sie uzasadnione.

W $wietle art. 189 k.p.c. zasadniczg przestanka zasadnosci powodztwa o ustalenie jest istnienie interesu prawnego w
zgloszeniu zgdania ustalenia. W ocenie Sadu strona powodowa miala interes prawny w ustaleniu nieistnienia stosunku
prawnego wynikajgcego z umowy kredytu, pomimo réwnoczesnego zgloszenia roszczenia o zaplate. Zawarta pomiedzy
stronami umowa kredytowa wygenerowala dlugoterminowy stosunek prawny, ktory nie zostal dotychczas wykonany
w calo$ci. Ewentualne uwzglednienie roszezen kredytobiorcy o zaplate (zwrot) nalezno$ci spelnionych dotychczas na
rzecz banku nie reguluje w sposob definitywny wzajemnych relacji stron. Stwierdzenie niewazno$ci umowy (ustalenie
nieistnienia stosunku prawnego) przesadza nie tylko o mozliwo$ci domagania sie zwrotu juz spelnionych $wiadczen
ale rozstrzyga w sposob ostateczny o braku obowigzku spelniania na rzecz banku §wiadczen w przyszloéci. Ustalajgce
orzeczenie sadu znosi wiec watpliwosci stron i zapobiega dalszemu sporowi o roszczenia banku wynikajace z umowy.

Zadanie zaplaty jest rowniez uzasadnione. Jako podstawe prawng uwzglednienia powddztwa w tej czeéci sad wskazal
art. 410 § 2 k.c.

W razie niewazno$ci umowy kredytu dokonywane przez niedoszlego kredytobiorce platno$ci, majace stanowic splate
wykorzystanego kredytu, sa $wiadczeniami nienaleznymi, podobnie jak §wiadczeniem nienaleznym jest w takiej
sytuacji wyplata §rodkdw pienieznych przez bank. Zgodnie za$ z art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c. Swiadczenia
nienalezne podlegajg zwrotowi.

Z art. 497 w zwigzku z art. 496 k.c. wynika, ze jezeli wskutek niewazno$ci umowy wzajemnej strony maja dokonaé
zwrotu $wiadczen wzajemnych, kazdej z nich przysluguje prawo zatrzymania, dopoki druga strona nie zaofiaruje
zwrotu otrzymanego Swiadczenia albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot.

Sad I instancji wskazal na teorie dwoch kondykeji i zasadzit kwote Zadana przez strone powodowa. Kwota ta wynikala
z zas§wiadczen przedstawionych przez powodéw, ktore uzyskata od pozwanego..

Na podstawie art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. pozwany podniosl, ze przystuguje mu prawo zatrzymania do czasu az
strona powodowa zaoferuje zwrot §wiadczenia otrzymanego od pozwanego - wyplaconej kwoty kredytu. Zarzut ten
sad uznal za usprawiedliwiony, podzielajgc argumentacje pozwanego.

Dla skutecznoéci zarzutu zatrzymania nie jest konieczne, aby przystugujacego dluznikowi roszczenie stanowiace jego
podstawe bylo wymagalne, tj. m. in. aby nadszed}! termin spelnienia Swiadczenia (okre§lany w tym przypadku na
podstawie art. 455 k.c.). Odmienny jest bowiem cel jaki zwigzany jest z realizacja zarzutu zatrzymania (zabezpieczenie
swojego roszczenia) i zarzutu potracenia (jego realizacja).

Sad uznal, ze pozwanemu przystuguje prawo zatrzymania kwot uiszczonych przez strone powodowa tytulem splaty
kredytu do czasu zaofiarowania przez powodéw zwrotu otrzymanego $wiadczenia albo zabezpieczenia roszczenia
o zwrot. Zgodnie z art. 496 k.c. skutki zarzutu zatrzymania w zakresie obowigzku spelienia §wiadczenia ustajg
albo w przypadku zaoferowania zwrotu otrzymanego Swiadczenia pienieznego, albo zabezpieczenia roszczenia o
zwrot. Z tredci przepisu nie wynika aby to dluznik podnoszacy zarzut zatrzymania mial dokonywaé wyboru pomiedzy



tymi sposobami zabezpieczenia jego interes6w. Stad tez wybor przyznac nalezy wierzycielowi, ktdrego roszczenie
zostalo ubezskutecznione poprzez podniesienie zarzutu zatrzymania, zgodnie z odpowiednio zastosowana regulacja
zobowigzania przemiennego, tj. art. 365 § 1 k.c.

Tym samym sad zamie$cil w wyroku zasadzajacym zwrot §wiadczenia powodom zastrzezenie uzalezniajace wykonanie
tego obowiazku przez pozwanego od jednoczesnego spelnienia wlasnego $wiadczenia zwrotnego przez powodow albo
zabezpieczenia jego spelniania.

W odpowiedzi na pozew pozwany wskazal dwie kwoty, co do ktérych podniost zarzut zatrzymania. (k 82 akt i 93 akt)
Sad uwzglednil kwote nizsza , gdyz taka kwota kredytu zostala wyplacona powodom.

Sad uznal iz zarzut zatrzymania dotyczy tylko kwoty, udzielonego przez Bank, powodom kredytu. Zarzut zatrzymania
nie moze obejmowac innych kwot np. wynagrodzenia za korzystanie z kapitalu. Pozwany nie udowodnil w niniejszym
postepowaniu ani w jakimkolwiek innym, ze to roszczenie przyshuguje mu co do zasady i co do wysokoSci.

O odsetkach Sad orzekl na podstawie art. 481 § 11 2 k.c. i art. 455 k.c. Sad zasadzil odsetki od kwoty 253 730,25 zl od
dnia 28 czerwca 2019 r. jako, zZe roszczenie to stalo sie wymagalne z dniem udzielenia odpowiedzi przez pozwanego
na skierowana do niego reklamacje przez strone powodowa tj. w dniu 27 czerwca 2019 r. W opdZnieniu co do
zaplaty tej kwoty pozwany byl natomiast od dnia nastepnego. Odsetki od kwoty 5 388,50 CHF byly nalezne za$
od dnia nastepujacego po dniu doreczenia pozwanemu odpisu zmodyfikowanego pozwu, jako ze dopiero w pi$émie
zawierajacym modyfikacje pow6dztwa strona powodowa domagala sie zaplaty tej kwoty, a zatem od dnia 23 wrze$nia
2021T.

Ponadto z uwagi na skuteczne podniesienie przez pozwanego zarzutu zatrzymania co do zgloszonych kwot odsetki
nalezne byly jedynie do dnia poprzedzajacego dzien wniesienia do Sadu zarzutu zatrzymania tj. co do kwoty 253 730,25
z} do dnia 31 sierpnia 2020 r, a co do kwoty 5 388,50 CHF do dnia 21 listopada 2021 .

Skuteczne skorzystanie przez strone z prawa zatrzymania wzajemnego $wiadczenia pienieznego na podstawie art. 4906
k.c. wylacza opo6znienie w spehlieniu tego Swiadczenia. Z drugiej jednak strony do momentu podniesienia zarzutu
zatrzymania pozwany znajdowal sie w op6Znieniu, gdyz nie spelnial w terminie naleznego §wiadczenia.

Sad zatem oddalil pow6dztwo dotyczace zadania zasadzenia odsetek w pozostalym zakresie.
O kosztach Sad orzekl na podstawie art. 100 zd. 2 k.p.c.

Sad na zasadzie art. 108 k.p.c. nakazal szczegdtowe wyliczenie wysokoSci kosztow procesu referendarzowi sgdowemu
po uprawomocnieniu sie wyroku w sprawie.

Apelacje od powyziszego wyroku wniosty obie strony.

Powodowie zaskarzyli wyrok w czeSci, w jakiej Sad I instancji zastrzegl w punkcie 2. wyroku, ze zaplata przez
pozwanego kwot: 253.730,25 zl wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od 28 czerwca 2019 r. do dnia
31 sierpnia 2020 r. oraz 5.388,50 CHF wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie liczonymi od dnia 23 wrze$nia
2021 . do dnia 21 listopada 2021 r. powinna nastapié¢ za jednoczesnym zaoferowaniem przez powodéw A. B. (1) oraz
A. B. (2) pozwanemu (...) Bankowi (...) S.A. z siedzibg w W. kwoty 406,580.67 zl tytutem splaty wyplaconego kapitalu
albo zabezpieczeniem roszczenia pozwanego o zaplate tej kwoty oraz w zakresie w jakim oddalone zostalo powbdztwo
o zaplate odsetek ustawowych za opdznienie liczonych od kwoty 253.730,25 zl od dnia 1 wrze$nia 2020 r. do dnia
zaplaty, liczonych od kwoty 5.388,50 CHF od dnia 22 listopada 2021 r. do dnia zaplaty, zarzucajac:

1) naruszenie art. 233 § I k.p.c. poprzez niedokonanie ustalen faktycznych co do okolicznosci:

a) zakresu umocowania pelnomocnika pozwanego - radcy prawnego K. K. - co skutkowalo brakiem ustalenia,
ze pelnomocnictwo, ktérym sie legitymowal (w zalaczeniu do odpowiedzi na pozew) mialo charakter wylacznie



procesowy, a tym samym pelnomocnik nie byl upowazniony do dokonywania czynno$ci materialnoprawnych, w tym
skorzystania z prawa zatrzymania;

b) zakresu umocowania pelnomocnika powodéw - adwokata A. L. - co skutkowalo brakiem ustalenia, ze
pelnomocnictwo, ktorym sie legitymowal (w zalaczeniu do pozwu oraz pisma procesowego z dnia 2 czerwca 2021
r.) mialo charakter wylacznie procesowy, a tym samym pelnomocnik nie byl upowazniony do odbioru o§wiadczen
materialnoprawnych, w tym do odebrania o$wiadczenia pozwanego o skorzystaniu z prawa zatrzymania, ktérych
adresatem byli powodowie;

- co doprowadzilo do blednego uznania, ze pozwany skutecznie podniést zarzut zatrzymania, a tym samym
zastosowania art. 496 k.c. poprzez zamieszczenie w sentencji wyroku zadanego przez pozwanego zastrzezenia, a takze
do czeSciowego oddalenia zagdania pozwu w zakresie odsetek ustawowych za opéznienie od zadanych kwot;

¢) podniesienia zarzutu zatrzymania z zastrzezeniem warunku co doprowadzilo do blednego uznania, ze pozwany
skutecznie podniést zarzut zatrzymania, a tym samym zastosowania art. 496 k.c., pomimo Ze jednostronne
o$wiadczenie woli o charakterze prawo ksztaltujacym nie moze by¢ zastrzezone warunkiem (art. 89 k.c.);

2) naruszenie art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. poprzez jego bledna wykladnie polegajaca na uznaniu, ze prawo
zatrzymania moze mie¢ zastosowanie w stanie faktycznym, w ktérym obie strony sa wobec siebie zobowigzane do
Swiadczen pienieznych,

3) naruszenie art. 65 § 1k.c. wzw. z art. 487 § 2 k.c. poprzez bledna wykladnie umowy o kredyt nr (...)(...) (...) zawartej
23 lipca 2009 r. polegajaca na uznaniu, Ze jest ona umowa wzajemna, w sytuacji, gdy Swiadczenia obu stron maja
charakter jednorodzajowy i nieekwiwalentny, co doprowadzito do blednego zastosowania art. 496 k.c.,

4) naruszenie art. 5 k.c. w zw. z art. 496 i art. 497 k.c., poprzez jego niezastosowanie mimo, ze zgloszenie przez
pozwanego zarzutu zatrzymania $§wiadczenia naleznego powodom do czasu spelienia przez nich na jego rzecz
dalszego $wiadczenia w kwocie 406.580,67 zl stanowi oczywiste naduzycie prawa podmiotowego przez pozwanego
(ktéry otrzymat dotad od powod6éw $wiadczenia o wartoSci w walucie polskiej nie mniejszej niz 273.807,51 zl).

W konkluzji skarzacy wniesli o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow
lacznie kwot: 253.730,25 zl i 5.388,50 CHF wraz z ustawowymi odsetkami za opdZnienie liczonymi od kwoty
253.730,25 zt od dnia 28 czerwca 2019 r. do dnia zaplaty, od kwoty 5.388,50 CHF od dnia 23 wrze$nia 2021 r. do dnia
zaplaty, zasadzenie kosztow procesu w tym kosztéw zastepstwa procesowego w kwocie 10.800,00 zt jako dwukrotnosci
stawki minimalnej, wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie liczonymi od tych kwot od dnia uprawomocnienia
sie orzeczenia zasadzajacego te koszty do dnia zaplaty; a takze zasadzenie kosztéw procesu za II instancje wedlug
norm przepisanych, wraz z ustawowymi odsetkami za opéznienie liczonymi od tych kwot od dnia uprawomocnienia
sie orzeczenia zasgdzajacego te koszty do dnia zaplaty.

Pozwany zaskarzyl wyrok w czeéci obejmujacej punkty 1, 2 oraz 4 zarzucajac:

I. Naruszenie art. 227 k.p.c., art. 235° § 1 pkt 2, 3 oraz 5 k.p.c. oraz art. 278 § 1 k.p.c., przez niezasadne pominiecie
wniosku pozwanego o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego sadowego, ktore to uchybienie doprowadzilo Sad do
blednej rekonstrukeji zgodnego zamiaru stron w dniu zawarcia umowy kredytu z dnia 23 lipca 2009 r. i przyjecia, ze
- zgodnie z postanowieniami umowy - pozwany mogl ustala¢ kursy wymiany franka szwajcarskiego na zlote w sposéb

dowolny, czego konsekwencja bylo naruszenie art. 65 § 2 k.c. art. 58 § 1k.c., art. 385 § 2 zd. 2 k.c. oraz art. 385" § 1 k.c.

II. Naruszenie art. 227 k.p.c., art. 235 § 1 pkt 2, 3i 5 k.p.c., oraz art. 229 k.p.c. przez niezasadne pominiecie wniosku
pozwanego o dopuszczenie dowodu z zeznan §wiadkow: J. B. (1), A. J. oraz M. P., ktore to uchybienie doprowadzito Sad
do btednego przekonania, ze powodowie nie zostali prawidlowo poinformowani o ryzykach zwigzanych z zawarciem



umowy kredytu z dnia (...), a takze uniemozliwilo wykazanie jakie zapisy ww. umowy byly indywidualnie ustalane

pomiedzy stronami, czego konsekwencja bylo naruszenie art. 58 § 1 k.c., art. 385 § 2 zd. 2 k.c. oraz art. 385' § 1 k.c.

III. Sprzeczno$¢ ustalen Sadu ze zgromadzonym w sprawie materialem dowodowym, w umowy o kredyt z dnia 23
lipca 2009 1., przez niezasadne przyjecie, ze:

1) umowa ta nie okresla precyzyjnie wysokosci kwoty kredytu (§wiadczenia, ktére zobowiazal sie spelni¢ pozwany)
w walucie polskiej, w sytuacji gdy klauzule umowne okre$lajace zasady przeliczenia kwoty frankow szwajcarskich na
zlote zostang uznane za niewazne badz niewiazace (jako abuzywne), podczas gdy wymieniona umowa jednoznacznie
stanowi w § 1 ust. 1 czesci szczegblnej umowy (okreslanej terminem (...)), Ze pozwany zobowiazany jest do spelnienia
$wiadczenia w kwocie 420 000 zl, co wynika réwniez z § 1 ust. 1 (...),

2) umowa ta nie przewiduje splaty kredytu przez powodéw we frankach szwajcarskich, po wyeliminowaniu
postanowien uznanych przez Sad za niedozwolone, podczas gdy wyraznie przewiduje to § 15 ust. 7 pkt 2 lit b czeéci
ogoblnej umowy kredytu (okreslanej terminem (...)).

IV. naruszenie art. 233 §1 k.p.c. polegajace na przeprowadzeniu dowolnej i sprzecznej z zasadami logicznego
rozumowania oceny dowodow oraz braku wszechstronnej oceny materialu dowodowego, w szczegdlnosci dowodow
z wydrukéw z (...) prowadzonych przez powodow dzialalnoSci gospodarczych, co doprowadzilo do niezasadnego
przyjecia, ze powodom przystuguje status konsumenta w przedmiotowej sprawie, podczas gdy niniejsze wydruki
nie potwierdzaja posiadania statusu konsumenta przez powodéw, a jedynie wykazuja gdzie powodowie prowadzili
dzialalno$¢ na dzien sporzadzenia wydruku, tj. na dzien 18 listopada 2021 r. Powyzszy blad w konsekwencji

spowodowal naruszenie przez Sad art. 385" § 1 k.c.

V. Naruszenie przez bledna wykladnie art. 69 ust. 1 oraz ust. 2 pkt 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe
(tekst jednolity z 2002 r. Dz.U. Nr 72, poz. 665), polegajace na niezasadnym przyjeciu, ze w przypadku umowy kredytu
denominowanego do franka szwajcarskiego waluta kredytu jest zloty.

VI. Naruszenie przez niewlasciwe zastosowanie art. 65 § 11 § 2 k.c., polegajace na dokonaniu blednej wyktadni umowy
kredytu, polegajacej na niezasadnym przyjeciu, ze waluta umowy kredytu z dnia 23 lipca 2009 r. byt zloty polski, tj.
podczas gdy w rzeczywistoéci walutg kredytu (walutg wierzytelnoéci) byt frank szwajcarski, a umowa przewidywata
jedynie spelianie §wiadczen w zlotych, w wysokoSci wynikajgcej z przeliczenia frankow szwajcarskich na zlote, po
okreslonych w umowie kursach.

VII. Naruszenie przez niewlaéciwe zastosowanie art. 58 § 1 k.c. oraz art. 58 § 3 k.c. , polegajace na blednym uznaniu,
ze umowa kredytu zawarta przez strony w dniu 23 lipca 2009 r. jest sprzeczna z natura zobowigzania, jak réwniez
sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego, i jako taka jest niewazna w caloéci, w sytuacji gdy stan faktyczny sprawy
nie daje podstaw do takiego wniosku.

VIII. Naruszenie przez niewlaSciwe zastosowanie art. 65 § 2 k.c. oraz zaniechanie zastosowania art. 385 § 2 zd. 2
k.c., przy wykladni niejednoznacznych postanowien umowy z dnia 23 lipca 2009 r., ktérego zastosowanie winno
doprowadzi¢ do wniosku, ze pozwany byt zobowigzany do ustalania kurs6w wymiany walut zgodnie z dobrymi
obyczajami, tj. w wysokoéci Sciéle odpowiadajacej kursom rynkowym, nie za$ jak przyjal Sad dowolnie i arbitralnie.

IX. Naruszenie przez niewlasciwe zastosowanie art. 385" § 1 k.c. w sytuacji gdy powodowie nie wykazali, Ze przystuguje
im status konsumenta, a takze polegajace na niezasadnym przyjeciu przez Sad, ze zawarte w umowie z dnia(...),
klauzule okreslajace sposob przeliczania frankoéw szwajcarskich na zlote polskie sa sprzeczne z dobrymi obyczajami
i razaco naruszaja interesy powodow.



X. Naruszenie przez niewlaéciwe zastosowanie art. 385" § 2 k.c., polegajace na niezasadnym przyjeciu, ze brak
zwigzania stron klauzulami umownymi okreslajacymi sposéb przeliczania frankoéw szwajcarskich na zlote, pozbawia
umowe kredytu podstawowych elementéw konstrukeyjnych, wykluczajac mozliwo$é jej wykonania.

XI. Naruszenie, przez niewlaéciwe zastosowanie, art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 2 k.c. do kwot zaplaconych
przez powodéw na rzecz pozwanego, w oparciu o istniejaca podstawe prawna - wazng umowe kredytu - nawet
jezeli po eliminacji klauzul okreslajacych sposéb przeliczania frankéw szwajcarskich na zlote i zlotych na franki
(jako bezwzglednie niewaznych lub niedozwolonych), przyjmiemy, ze §wiadczenia powoddéw zostaly spelnione w
niewla$ciwej walucie.

Nadto pozwany zaskarzyl postanowienia Sadu Okregowego w Warszawie, wydane w dniu (...) pomijajace dowdd z
opinii bieglego sadowego oraz dowod z przestuchania swiadkow: J. B. (1), A. J. oraz M. P.. W zwigzku z tym wniost o
dopuszczenie i przeprowadzenie w/w dowodow w postepowaniu apelacyjnym.

W konkluzji skarzacy wniost o zmiane wyroku przez oddalenie powodztwa w caloSci oraz zasadzenie solidarnie od
powoddéw zwrotu kosztow sadowych, w tym kosztéw zastepstwa procesowego, wedlug norm przepisanych. Nadto
wnidst o zasadzenie solidarnie od powoddw zwrotu kosztéw sagdowych za II Instancje.

Pozwany wnio6st o oddalenie apelacji powodéw oraz o dopuszczenie dowodéw wskazanych w treSci pisma na
okoliczno$ci tam opisane.

Powodowie wniesli o oddalenie apelacji pozwanego jako bezzasadnej, pominiecie wniosku o przeprowadzenie
dowodu z opinii bieglego, i o przeprowadzenie dowodu z zeznan $wiadkdéw, zasadzenie kosztéw postepowania
apelacyjnego, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych - wraz z odsetkami ustawowymi za
opbznienie liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia zasadzajacego te koszty do dnia zaplaty.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:
Obie apelacje ulegly oddaleniu na podstawie art. 385 k.p.c.

Ustalenia faktyczne poczynione przez sad I instancji co do treSci umowy i okolicznoSci jej zawarcia sa prawidlowe i
Sad Apelacyjny przyjmuje je za wlasne.

Jesli chodzi o apelacje powodow:

Sad Apelacyjny w obecnym skladzie podziela poglad wyrazony w wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 7 marca 2014
roku (IV CSK 440/13), ze umowa kredytu jest umowa wzajemng. Zobowiazanie kredytodawcy do udostepnienia
§rodkow pienieznych jest odpowiednikiem zobowigzania kredytobiorcy do zaplacenia oprocentowania i prowizji. Z
tych wzgledéw znajduja do niej zastosowanie przepisy kodeksu cywilnego o skutkach wykonania i niewykonania
zobowigzan z umoéow wzajemnych (art. 487 k.c. i nast.). Wedtug art. 496 k.c., jezeli wskutek odstgpienia od umowy
strony maja dokonaé¢ zwrotu $wiadczen wzajemnych, kazdej z nich przystuguje prawo zatrzymania, dopoki druga
strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego $§wiadczenia albo nie zabezpieczy roszczenia o zwrot. Przepis ten stosuje sie
odpowiednio do niewaznosci umowy (art. 497 k.c.), a z takim skutkiem umowy kredytu zawartej przez strony mamy
do czynienia w rozpoznawanej sprawie.

Za dopuszczalno$cia stosowania prawa zatrzymania (art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c.) w relacjach miedzy
stronami umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej po stwierdzeniu jej niewaznosci czy trwalej bezskuteczno$ci
opowiedzial sie rowniez Sad Najwyzszy w uzasadnieniu uchwaly z dnia z 16 lutego 2021 roku (III CZP 6/20),
wskazujace, ze stanowi ono instrument, ktéry moze zapobiec zagrozeniom zwigzanym z niewyplacalno$cig jednego z
obustronnie wzbogaconych. Wyjasnil, ze wbrew pozorom mozliwoéci skorzystania z tego prawa (co wymaga zlozenia
o$wiadczenia woli) nie przekresla stwierdzenie, ze w zakresie, w jakim splaty kredytu stanowig jedynie zwrot kapitalu
(bez odsetek), nie moga by¢ traktowane jako $wiadczenie wzajemne wzgledem oddania przez bank tego kapitatu do



dyspozycji kredytobiorcy. Jest nim zobowigzanie kredytobiorcy do zaplacenia oprocentowania i prowizji (por. wyroki
Sadu Najwyzszego: z dnia 7 marca 2014 roku, IV CSK 440/13 i z dnia 7 marca 2017 roku, IT CSK 281/16). Z punktu
widzenia art. 497 w zwiazku z art. 496 k.c. obowigzek zwrotu wykorzystanego kapitatu jest - w relacji do obowigzku
oddania Srodkéw pienieznych do dyspozycji kredytobiorcy - czym$ wiecej niz zobowigzaniem do $wiadczenia
wzajemnego (ma charakter bardziej podstawowy niz obowigzek zaplaty oprocentowania czy wynagrodzenia), a nie
czym$ mniej, co uzasadnia zastosowanie tego przepisu takze w tym przypadku (w celu zabezpieczenia roszczenia
restytucyjnego banku) z odwolaniem do rozumowania a minori ad maius. Co istotne, w doktrynie wyrazany jest poglad
o mozliwosci stosowania art. 497 k.c. w zwiazku z art. 496 k.c. w drodze analogii do umow, ktore nie majg charakteru
umoéw wzajemnych (por. T. Wisniewski w: Prawo zatrzymania w kodeksie cywilnym, 1999, s 123). Dlatego zarzut
naruszenia przez sad I instancji art. 496 k.c. nie jest trafny.

W doktrynie obecne jest stanowisko zakladajace, ze nie jest mozliwe skorzystanie z retencji w stosunku do
wierzytelno$ci, ktorej zabezpieczeniu ma ona stuzyé, w przypadku gdy uzyska ona przymiot potracalnoéci jeszcze
przed skorzystaniem z prawa zatrzymania (por. T. Wiéniewski w: G. Bieniek (red.) Komentarz do kodeksu
cywilnego, T 1., 2007, s. 655). Zostalo ono jednak skrytykowane jako oparte wylgcznie na niejasnej wykladni
celowo$ciowej, niewystarczajacej do pozbawienia strony stosownego uprawnienia (por. K. Zagrobelny w: E. Gniewek,
P. Machnikowski (red.) Kodeks cywilny. Komentarz do art. 496 k.c., 2021, Legalis i M. Gutowski w: Wadliwo$¢
umoéw kredytdéw frankowych, 2022, Legalis). Jesli nie sa spelnione wszystkie ustawowe przestanki potracenia lub
zainteresowany nie chce dokonaé potracenia, to nie nalezy wykluczaé zatrzymania nawet w sytuacji zbiegu tych
uprawnien. Kluczowy jednak argument zdaje sie opiera¢ na niemoznoSci postawienia znaku réwnosSci pomiedzy
stanem potracalno$ci w materialnoprawnym $wietle przystugujacych stronom roszczen a faktyczna mozliwoscig
skorzystania z procesowego zarzutu potrgcenia w danych okoliczno$ciach faktycznych.

Realizacja prawa zatrzymania polega na zlozeniu wierzycielowi stosownego o$wiadczenia woli o skorzystaniu z
tego prawa, ktore to o$wiadczenie ma charakter prawoksztaltujacy i powoduje zmiane dotychczasowej sytuacji
prawnej stron. O$wiadczenie uprawnionego z tytulu prawa zatrzymania moze zostaé zlozone w dowolnej formie.
W orzecznictwie przyjeto, ze powolanie sie na prawo zatrzymania moze nastapi¢ zarébwno w sposéb wyrazny, jak i
dorozumiany.

Sad Apelacyjny przyjmuje, ze radca prawny K. K. byl umocowany do podniesienia zarzutu zatrzymania w odpowiedzi
na pozew (k. 821 93). Zarzut ten ma charakter obronny. W praktyce sadowej dominuje zapatrywanie upowazniajace
w sposdéb dorozumiany pelnomocnika procesowego do skutecznego zlozenia imieniem mocodawcy o$wiadczenia o
potraceniu, z uwagi na celowo$¢ procesowsq takiego dzialania (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 4 lutego 2004
roku, I CK 181/03, z dnia 20 paZdziernika 2004 roku, I CK 204/04 iz dnia 20 pazdziernika 2006 roku, IV CSK 134/05.
Powyzsze rozwazania zachowuja aktualno$¢ w odniesieniu do majacego analogicznie charakter materialnoprawny
o$wiadczenia o skorzystaniu z prawa zatrzymania (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 30 marca
2022 roku, I ACa 987/21). W przypadku zastepowania strony przez pelnomocnika procesowego zalozenie celowego
dzialania mocodawcy w kierunku wygrania procesu pozwala przyjaé, ze zakresem umocowania strona objela takze
zlozenie w jej imieniu okre$lonego o$wiadczenia woli, jesli jest to niezbedne w ramach obrony jej praw w procesie.
Poglad bezwzglednie zakazujacy pelnomocnikowi podejmowania takich czynnos$ci, z uwagi na literalna tres$¢ art. 91
k.p.c., jawi sie jako nadmiernie formalistyczny.

Niezaleznie od powyzszego nalezy wskazaé, ze do odpowiedzi na apelacje powoddéw pozwany dolaczyl poswiadczonag
za zgodnos$¢ kopie pelnomocnictwa udzielonego radcy prawnemu K. K. (...) do samoistnego skladania o$wiadczen
woli w zakresie potracenia wierzytelno$ci pozwanego oraz skorzystania z prawa zatrzymania w sprawach dotyczacych
roszczen z kredytéw i pozyczek walutowych lub denominowanych w walutach obcych lub indeksowanych do walut
obcych (k.(...)). Jednocze$nie pozwany pismem z 12 sierpnia 2022r. zlozyt bezpo$rednio powodom, bezwarunkowe
o$wiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania (k.(...)). Na rozprawie apelacyjnej pozwany okazat dowod doreczenia
tego pisma powodom 19 sierpnia 2022r. ( k.(...) i k.(...)).



W tych okoliczno$ciach, w dacie rozprawy apelacyjnej niewatpliwie skutecznie zlozone zostalo powodom
materialnoprawne o$wiadczenie pozwanego o skorzystaniu z prawa zatrzymania. Skutecznie réwniez podniesiono
procesowy zarzut zatrzymania.

Niezaleznie od powyzszego nalezy wskazac, ze poniewaz o§wiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania sktadane
jest innej stronie, zastosowanie znajdzie art. 61 k.c., a zatem uznaje sie o$wiadczenie za zlozone, gdy doszlo do
adresata w spos6b umozliwiajacy mu zapoznanie sie z jego treScia. Nie sposob jest przyjmowaé, ze w sytuacji gdy
o$wiadczenie o skorzystaniu z prawa zatrzymania zawarte zostalo w odpowiedzi na pozew, to pelnomocnik powodéw
nie zapoznal mocodawcéw z jego tre$cig. W kazdym razie skoro powodowie mieli realnag mozliwo$¢ zapoznania sie z
trescia odpowiedzi na pozew to i ze znajdujacym sie w niej zarzutem zatrzymania. Pozwany mial podstawy by sadzié, ze
powodowie zapoznali sie z zarzutem zatrzymania, skoro w replice na odpowiedz na pozew podniesiono, iz roszczenie
pozwanego jest przedawnione a zgloszony przez niego zarzut zatrzymania jest bezskuteczny jako warunkowy (k.(...)),
nie podniesiono natomiast zarzutéw dotyczacych wadliwego doreczenia powodom o$wiadczenia o zatrzymaniu.

Zwazywszy na ewentualny charakter o§wiadczenia wyrazonego przez pozwanego, wskazac trzeba, ze dopuszczalnoéc
takiej konstrukeji jest uznawana przez orzecznictwo. Na gruncie przepiséw o potraceniu wypracowano stanowisko, w
Swietle ktorego oSwiadczenie tego rodzaju nie nosi znamion warunkowosci, a jego procesowe znaczenie powstaje w
razie stwierdzenia zasadno$ci roszczenia powoda (por. orzeczenie Sadu Najwyzszego z dnia 1 grudnia 1961 roku, IVCR
212/61, wyrok z dnia 9 listopada 2011 roku, I CSK 70/11 oraz wyroki Sadow Apelacyjnych: w B. z dnia 9 lutego 2017
roku, I ACa722/16, w S. z dnia 29 grudnia 2014 roku, I ACa 168/14, w P. z dnia 13 czerwca 2013 roku,  ACa 493/13, w
L. z dnia 11 marca 2013 roku, I ACa 1178/12). W przypadku zatrzymania podnoszony przez przeciwnikdow powyzszego
rozwigzania brak stanowczo$ci o§wiadczenia i zwigzanej z tym niejasnoS$ci sytuacji kontrahenta rozpatrywac trzeba
dodatkowo w kontek$cie odmiennej funkcji zatrzymania, ktoére przeciez nie stuzy realizacji roszczenia wzajemnego,
a jedynie ma je zabezpieczac. Dla skutecznoS$ci zarzutu zatrzymania nie jest - odmiennie niz w przypadku zarzutu
potracenia - konieczne, aby przyshugujace dluznikowi roszczenie stanowigce jego podstawe bylo wymagalne (por. M.
Gutowski w: Wadliwos§¢é umoéw kredytéow frankowych, 2022, Legalis). Stanowisko takie znajduje oparcie w roéznicy
pomiedzy brzmieniem artykulow 496 i 498 k.c., a takze odmiennym celu, jaki zwiazany jest z realizacja zarzutu
zatrzymania (zabezpieczenie roszczenia) i zarzutu potracenia (jego realizacja). Konieczno$é zabezpieczenia roszczenia
dluznika nie ma zwigzku z tym, czy jest ono wymagalne.

W ocenie Sadu Apelacyjnego, skorzystania z zarzutu zatrzymania nie mozna w okolicznoSciach niniejszej sprawy
uzna¢ za naduzycie prawa, gdyz stanowi on realizacje stusznych roszczen wynikajacych ze skorzystania przez strone
powodowa w sposob $wiadomy z ochrony konsumenckiej, ktérej elementem bylo liczenie sie z obowiazkiem zwrotu
na rzecz strony pozwanej wyplaconego kapitatu, w tym poprzez skorzystanie z zarzutu zatrzymania.

Sad Apelacyjny aprobuje stanowisko Sadu Najwyzszego wyrazone w wyroku z dnia 7 stycznia 2005 roku (IV
CK 204/04), ze wymagalno$¢ zobowiazania nie zachodzi, gdy dluznik dysponuje zarzutem hamujacym roszczenie
wierzyciela, a takim zarzutem jest niewatpliwie zarzut zatrzymania. Skuteczne skorzystanie przez strone z prawa
zatrzymania wzajemnego $wiadczenia pienieznego wylacza opdznienie w spelieniu tego $§wiadczenia (por. wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 31 stycznia 2002 roku, IV CKN 651/00).

Opo6Znienie powstaje wylacznie wtedy, kiedy dluznik, ktéry nie spelil terminowo §wiadczenia pienieznego, nie moze
wskazaé podstawy prawnej odmowy spelienia §wiadczenia, pomimo uplywu terminu (por. wyrok Sadu Apelacyjnego
w Warszawie z dnia 25 maja 2022 roku, V ACa 853/21).

Zwazywszy na powyzsze, apelacja powoddw nie zasluguje na uwzglednienie i ulegla oddaleniu na podstawie art. 385
k.p.c., albowiem podniesione w niej zarzuty dotyczace naruszenia art. 233 par. 1 k.p.c. oraz art. 496 k.c. i art. 65 par.
1k.c. wzw. z art. 487 par. 2 k.c. i art. 5 k.c. okazaly sie chybione.

Co do apelacji pozwanego:



Sad Apelacyjny na podstawie art. 235 par. 1 pkt 1i 2 k.p.c. pomingl wniosek pozwanego o dopuszczenie dowodu z
zeznan $wiadkow i z opinii bieglego zgloszony w apelacji pozwanego (k.(...)).

Dowod z opinii bieglego sadowego, specjalisty z zakresu bankowoSci, na okolicznoSci wskazane w punkcie V
odpowiedzi na pozew, jest zbedny dla rozstrzygniecia albowiem rozstrzygniecie sprawy nie wymaga wiadomosci

specjalnych. O tym, czy sporna umowa zawiera postanowienia abuzywne w rozumieniu art. 385" par. 1 k.c. decyduje
jej treéc a nie sposob, w jaki byla wykonywana. O braku abuzywno$ci postanowien umowy nie decyduje zatem fakt, ze
bank wykonujac umowe nie stosowal zawyzonych kurséw (...). O tym, czy pozwany mogl ustalac kursy (...) w stosunku
do PLN w sposob dowolny decyduje okoliczno$é, czy sposob ustalania tych kurséw zostat okre$lony w umowie kredytu
w sposob poddajacy sie kontroli kredytobiorcy.

Jesli chodzi o dowdd z zeznan swiadkow J. B. (2), A. J., oraz M. P., sad I instancji tranie ten dowdd pominat (k.(...))
wskazujac, ze dowod ten mial dowodzi¢ okoliczno$ci bezspornych albo nieistotnych dla rozstrzygniecia. Pozwany
nie zlozyl zastrzezenia w trybie art. 162 par. 1 k.p.c. i nie podniést uchybienia przepisom postepowania ani nie
uprawdopodobnil, ze nie zglosil zastrzezen bez swojej winy, zatem utracil prawo powolywania sie na ewentualne
uchybienia sgdu I instancji w tej materii (art. 162 par.2 k.p.c.).

Sad I instancji wszechstronnie rozwazyl material dowodowy istotny dla rozstrzygniecia, ocenil go zgodnie z zasadami
wiedzy, logiki i do§wiadczenia zyciowego i wyciagnal z niego trafne wnioski.

Nietrafny jest zarzut, ze sad I instancji wadliwie ocenit dowdd z wydruku informacji z (...) wskazujacy na prowadzenie
przez powodow dzialalnoSci gospodarczych. Jak wynika z umowy o kredyt mieszkaniowy (...) ( k.(...)), kredyt
zaciagniety zostal na cel mieszkaniowy tj. na sfinansowanie kosztéw budowy domu jednorodzinnego w U. gm. S..
Z za$wiadczen na k.(...) wynika, ze w dacie zwierania umowy powodowie prowadzili dzialalnosé gospodarcza w
przedmiocie ,praktyka lekarska specjalistyczna”, w formie gabinetu lekarskiego w P.. Z aktualnego wydruku z (...)
wynika, ze nadal prowadza te dzialalno$§¢ w P., a nadto A. B. (1) w K. a A. B. (2) w L.. Oboje jako adres dla doreczen
dotyczacych dzialalno$ci gospodarczej, wskazali za§ miejscowo$é U.. Dla oceny statusu strony czynnoéci prawnej jako
konsumenta istotne znaczenie ma stan istniejacy w chwili dokonywania tej czynno$ci prawnej. Okolicznoséci, jakie
wystapily po zawarciu umowy nie maja wplywu na status konsumenta, gdyz sposéb wykonania umowy nie moze
prowadzi¢ do utraty badz nabycia statusu konsumenta.

Wobec tresci art. 22" k.c. dla uznania strony za konsumenta istotne znaczenie ma to, czy dokonana przez osobe
fizyczna z przedsiebiorca czynno$é prawna nie jest bezposrednio zwigzana z dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa
osoby fizycznej. Uznaje sie co do zasady, ze przeslanka braku pozostawania w bezposrednim zwiazku z dziatalno$cia
gospodarcza lub zawodowa osoby fizycznej oznacza, ze charakter posredni tego zwigzku nie powoduje, ze osoba
fizyczna przestaje by¢ konsumentem.

W przedmiotowej sprawie zwigzek miedzy umowa kredytu zawarta przez powodow a ich dzialalnoécia gospodarcza ma
charakter jedynie poéredni. Powodowie za Srodki pochodzace z kredytu wybudowali dom, ktéry zaspokaja ich potrzeby
mieszkaniowe, osobiste, niezwigzane z prowadzong dziatalnoScig profesjonalng. Wskazanie adresu domowego jako
adresu do doreczen w ramach dzialalno$ci gospodarczej nie oznacza, ze powodowie wykonuja dzialalno$é gospodarcza
pod tym adresem ani, ze istnieje bezposredni zwigzek pomiedzy ta dzialalnoScia a zaciagnieciem kredytu na
cele mieszkaniowe. Przewazajacym celem kredytu bylo zaspokojenie potrzeb mieszkaniowych powodoéw. Zarzut

naruszenia przez sad I instancji art. 22" k.c. jest chybiony.

Wyplata kredytu miala nastapi¢ w PLN ( juz w par. 1 umowy na wstepie wskazano, ze jest to kredyt udzielony w
zlotych (k.(...)) a w par. 13 ust. 1 czeéci szczeg6lnej umowy potwierdzono, ze wyplata nastepuje w ztotych ( k.(...)).
Od poczatku bylo jasne dla obu stron umowy kredytu, ze na realizacje celu umowy kredytu powodowie potrzebuja
PLN i ze zainteresowani sa wyplata w PLN, oraz ze Bank dokona wyplaty w PLN, zatem waluta (...) sluzyla
jedynie do przeliczen indeksacyjnych. Twierdzenie pozwanego, ze umowa okresla precyzyjnie wysoko$¢ kwoty kredytu



podlegajacej wyplacie w walucie polskiej nie znajduje potwierdzenia w tre$ci umowy. Pozwany zobowiazal sie wyplacic
kwote stanowigcg rownowarto$é¢ 155.096,01 CHF, jednak nie wiecej niz 420.000 zl., co oznacza, ze mogt wyplacié
mniej niz 420.000 zt. jesli kurs (...) by zmalat (k.26 par. 1 pkt 1) i w rzeczywisto$ci wyplacil mniej bo 406.580,67
z}. Zapis z par (...)pkt (...) umowy kredytu to w istocie przejaw ochrony pozwanego przed ryzykiem walutowym,
polegajacej na ograniczeniu tego ryzyka.

Zgodnie z par. 5 pkt 4 umowy ( k.26v), splata kredytu nastepowaé miata w PLN. Srodki mialy byé pobierane przez
Bank z rachunku powodow wskazanego w umowie, prowadzonego w PLN a to oznaczalo stosowanie do przeliczen
rat kapitalowo odsetkowych kursu sprzedazy wedlug tabeli obowiazujacej w Banku w dniu splaty (par.15 pkt 7ust. 2a
k.31). Fakt, ze w czeéci ogbdlnej umowy w par. 15 ust.7 pkt 2 (k.(...)) wskazano, iz splata moze nastepowaé w walucie
obcej oznacza, ze taka mozliwo$¢ teoretycznie istniala, ale zeby dokonywac splaty w (...) powodowie musieli zawrzeé
porozumienie zgodnie, z ktérym w celu dokonywania splat bezpos$rednio w walucie kredytu Bank otworzyl techniczny
rachunek obstugi kredytu prowadzony w walucie kredytu. Takie porozumienie strony zawarly dopiero (...) (k.(...)).

Jak z powyzszego wynika, byla to typowa umowa o kredyt denominowany.

Powodowie ubiegali sie o kredyt, ktory zostanie wyplacony w zlotych i bedzie splacany w zlotych i taka opcja zostala
im przedstawiona przez bank. Nie wnosili o udzielenie kredytu stricte walutowego. Niesporne jest, ze kredyt zostal
wyplacony w PLN, oraz ze powodowie splacali kredyt w PLN a po zawarciu porozumienia z (...) takze w walucie kredytu

H.w ().

Niesporne jest, ze w umowie kredytu nie okreslono zasad ustalania kursu (...) w Tabeli Kurséw banku, w tym zasad
ustalania spreadu walutowego, w sposob poddajgcy sie kontroli. Definicja spreadu zawarta w ogélnych warunkach
udzielania przez (...) Bank (...) S.A. kredytu mieszkaniowego wskazywala jedynie, ze jest to wyrazona procentowo
réznica pomiedzy kursem sprzedazy a kursem zakupu waluty obcej, w jakiej kredyt jest denominowany. Definicja
Tabeli Kurséw wskazywal, jedynie, ze jest to tabela obowigzujaca w Banku w momencie dokonywania przeliczen
kursowych, oraz ze kursy kupna i sprzedazy walut, ustalane sa procentowo w odniesieniu do kurséw poszczegélnych
walut na rynku miedzybankowym w momencie tworzenia tabeli, w granicach maksymalnych dopuszczalnych wartos$ci
odchylen procentowych, zaakceptowanych przez Bank (k.(...) pkt (...)).

Prawidlowo ustalil sad I instancji, ze postanowienia stanowigce tzw. Klauzule przeliczeniowe, zawarte w czesci (...)
umowy, w par. (...) ust. (...) i w par. (...) ust. (...), oraz w par. (...) ust. (...) pkt (...) (k.(...), (...) i (...)) nie zostaly
indywidualnie uzgodnione z powodami. Sg to postanowienia przejete z wzorca umownego i brak jest podstaw do

przyjecia, ze podlegaly indywidualnym uzgodnieniom. Zgodnie z art. 385V par. 3 k.c. nieuzgodnione indywidualnie sa

te postanowienia umowy, na ktorych tres¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczeg6lnoéci odnosi sie to do
postanowien umowy przejetych z wzorca umowy, co ma miejsce w niniejszej sprawie. Sama mozliwo$¢ negocjowania
umowy nie oznacza, ze tre$¢ umowy zostala indywidualnie uzgodniona, podobnie wybor waluty kredytu nie oznacza,
ze indywidualnie uzgodniono kwestie dotyczaca przeliczen tej waluty na PLN.

Prawidlowo ustalil sad I instancji, ze pozwany przed zawarciem umowy kredytu w sposob niedostateczny pouczyt
powoddw o ryzyku walutowym zwigzanym z kredytem denominowanym wyrazonym w (...).

Z par. (...) ust. (...) czeSci (...) umowy (k.(...)) wynika, ze w przypadku kredytu denominowanego w walucie obcej
zmiana kursu waluty, oraz zmiana wysokoS$ci spreadu walutowego wplywa na wyplacane w zlotych przez Bank kwoty
transz kredytu oraz na splacane w zlotych przez kredytobiorce kwoty rat kapitalowo — odsetkowych, oraz ze ryzyko
zwigzane ze zmiang kursu waluty oraz zmiang wysokoSci spreadu walutowego ponosi kredytobiorca a z par. (...)
ust. (...) pkt (...) umowy (k.(...)) wynika, ze calkowity koszt kredytu moze ulec zmianie w przypadku zmiany kurséw
walut. Pouczenie to stanowi cze$¢ wzorca umownego i jest ogélnikowe tak, Ze na jego podstawie nie sposob ustalié,
jakich informacji o ryzyku kursowym pozwany udzielil kredytobiorcom. Z kolei z o§wiadczenia powodow stanowiacego
zalacznik do wniosku o kredyt mieszkaniowy (k.(...) pkt (...)) wynika, ze Bank poinformowat ich o ponoszeniu przez
nich ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty w przypadku zaciagniecia kredytu denominowanego w walucie



obcej oraz, ze akceptuja to ryzyko. Z o$wiadczenia tego nie wynika, ze zostali poinformowani o tym, ze ryzyko
kursowe jest nieograniczone i o tym o ile kurs (...) moze wzrosnaé¢ w trakcie okresu kredytowania wynoszacego 300
miesiecy. Nie wynika z niego rowniez, ze Bank zapoznal powoddéw z historycznymi notowaniami kursu (...)/PLN.
Z instrukcji udzielania kredytow obowiazujacej w Banku wynika, ze Bank udostepnial kredytobiorcom archiwalne
kursy walut i spreadéw poczawszy od 1.01.2008r., jedynie na zyczenie klienta (k.(...) pkt(...)) oraz, ze mial obowiazek
przedstawienia klientowi symulacji wzrostu kosztow obstugi kredytu, nie wskazano jednak jakie zalozenia mial w
takiej symulacji poczynié (k.(...) pkt (...)). Pozwany nie zlozyl do akt symulacji, ktora przedstawiciel banku przedstawil
powodom przed zawarciem umowy. Nie udowodnil zatem, ze przedstawiono powodom symulacje wysokoSci rat
kredytu placonych w zlotych przy znacznym wzroécie kursu (...) do PLN ani, ze powodowie zostali poinformowani
przez Bank o skali potencjalnego wzrostu kursu (...) w okresie, na ktéry zwarta zostala umowa z(...)

Nieuprawnione jest stanowisko, ze Bank jako profesjonalista nie moglt przewidzieé¢, ze kurs (...) w ciagu 25 lat
moze znaczaco wzrosnacé i ze skala tego wzrostu spowodowaé moze dla powodow konsekwencje ekonomiczne trudne
do udzwigniecia. Oczywistym jest, ze Bank nie moglt przewidzie¢ w momencie zawierania umowy jak konkretnie
ksztaltowaé sie bedzie kurs (...) w okresie obowiazywania umowy, znal jednak notowania tego kursu zlat poprzednich,
wiedzial, ze kurs ten moze sie znaczgco zmienia¢ i powinien o tym poinformowa¢ kredytobiorcow. Wiedzial tez,
jakie czynniki maja wplyw na ksztaltowanie sie owego kursu i ze w zwigzku z tym ryzyko zmiany kursu jest
nieograniczone i powinien o powyzszym uprzedzi¢ powodoéw. Wbrew stanowisku pozwanego, nie ma podstaw do
przyjecia, ze powodowie mieli Swiadomos§¢é zmiennosci kursu (...) w stopniu wystarczajacym na §wiadome podjecie
decyzji o zawarciu spornej umowy kredytu. Powodowie wiedzieli, ze kurs sie zmienia ale byli przekonani, ze skala
owych zmian nie jest znaczna. W $wietle zgromadzonych dowod6w nie ma podstaw do przyjecia, ze pozwany
poinformowal powodéw o skali ryzyka kursowego jakie zwigzane jest z zawarciem umowy o kredyt denominowany
w (...). W zwigzku z powyzszym nie ma podstaw do przyjecia, ze informacje udzielone powodom przez Bank o
ryzyku kursowym (spreadowym), walutowym pozwalaly im na podjecie Swiadomej i rozwaznej decyzji co do zwigzania
sie postanowieniami umowy o kredyt w walucie obcej, w ktorej nie otrzymuja wynagrodzenia. Powyzsze prowadzi
do konkluzji, ze postanowienia umowy dotyczace jej gtownego przedmiotu (kwoty kredytu wyrazonej w (...) i
denominowanej do PLN ) nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Wymoég udzielenia kredytobiorcom
wyczerpujacych i rzetelnych informacji o ryzyku kursowym wywodzony jest z art. 4 ust. 2 dyrektywy nr 93/13/EWG z 5
kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich, zgodnie z ktérym warunki umowy powinny
by¢ wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem.

Z uwagi na wysoka kwote kredytu jak i dlugi okres kredytowania, Bank powinien wyraznie wskaza¢ powodom
niebezpieczenstwa wiazace sie z oferowanym kredytem, tak by mieli pelne rozeznanie co do jego skutkow
ekonomicznych. Informacje przekazane przez bank powinny uwidoczni¢ powodom, ze zaciggniecie tego rodzaju
kredytu moze nie$¢ powazne ryzyko ekonomiczne. Bank nie moze uwolni¢ sie od odpowiedzialno$ci odwolaniem do
samych tylko formalnych ram swych obowiazkéw i do treéci rekomendacji S z 2008r. Powodom, jako konsumentom,
do podjecia rozsadnej decyzji potrzebna byla wiedza o sposobie ksztaltowania sie kurséw (...) w szerokim horyzoncie
czasowym, z uwzglednieniem historycznych danych i wyplywajacych z nich prawidlowo$ci oraz o znaczeniu tych
okoliczno$ci dla calo$ciowej kwoty ostatecznego zobowigzania. Ogblne informacje o wzroécie kosztow kredytu przy
wahaniach kursowych nie s wystarczajace Do kwestii minimum informacji o ryzyku kursowym, jakie powinien
otrzyma¢ konsument przed zawarciem umowy kredytu, w ktorej warto$¢ Swiadczen uzalezniona jest od kursu
waluty obcej Trybunal Sprawiedliwosci UE odnio6st sie miedzy innymi w wyroku z 20.09.2017r. R.P. A. iin. (...)
SA , w ktorym stwierdzil, ze konsumentowi przed zawarciem umowy powinno by¢ wyja$nione co najmniej jak
na wysoko$c¢ jego zobowiazan wplynie silna deprecjacja waluty krajowej w stosunku do waluty obcej. Informacje
przekazane konsumentowi przez bank powinny umozliwi¢ konsumentowi nie tylko zrozumienie, ze zmiana kursu
waluty rozliczeniowej moze pociggaé za soba niekorzystne konsekwencje dla jego zobowigzan finansowych, lecz musza
rowniez pozwolié zrozumiec¢ rzeczywiste ryzyko, na ktére narazony jest konsument w trakcie obowigzywania umowy.
W tym celu konieczne jest przedstawienie konsumentowi symulacji wysokos$ci rat kredytu i salda jego zadluzenia
w przypadku istotnej i niekorzystnej dla niego zmiany kursu waluty obcej wykorzystywanej jako miernik wartoSci.
Pozwany takich symulacji powodom nie przedstawil. Brak jest podstaw do przyjecia, ze powodowie zawierajgc umowe



wiedzieli, iz przyjmuja na siebie ryzyko potencjalnie nieograniczonego wzrostu kursu (...). Skoro wybér kredytu w
(...) byl nastepstwem nierzetelnych informacji banku o skutkach zaciagniecia tego rodzaju kredytu, nieuprawnione
jest twierdzenie pozwanego, ze byl to wybo6r §wiadomy.

Powodowie nie dysponowali odpowiednimi informacjami, ktérych powinien udzieli¢ im pozwany tak, aby mogli
podjaé $wiadoma i rozwazna decyzje o zawarciu umowy kredytu gdyz nie wyja$niono im kontekstu gospodarczego,
czynnikéw ekonomicznych, ktorych zmiana w perspektywie wieloletniej moze spowodowaé wzrost kursu (...). W
tresci informacji o ryzykach zwigzanych z kredytem walutowym nie padly stwierdzenia o nieograniczonym ryzyku
walutowym kredytobiorcy i niewykluczonej silnej deprecjacji waluty krajowej do waluty indeksacji. Powodowie
niewatpliwie wiedzieli, ze zaciagaja kredyt w (...), a zatem wysoko$¢ rat placonych w PLN bedzie podazaé za kursem
(...), co jest rownoznaczne jedynie z formalnym poinformowaniem ich o ryzyku walutowym ale nie jest wystarczajgce
do uznania, ze klauzula okres$lajaca gldéwne $wiadczenia stron zostala wyrazona jasno i jednoznacznie.

Korekty wymagaja rozwazania prawne sadu I instancji. W ocenie Sadu Apelacyjnego sporna umowa nie narusza
art. 69 ust. 1 i 2 prawa bankowego i brak jest podstaw do przyjecia, ze umowa ta jest bezwzglednie niewazna na

podstawie art. 353" k.c. w zw. z art. 58 par. 1 k.c. Warunki z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe zostaly w analizowanej
umowie spelione i cho¢ zastosowanie mechanizmu denominacji moglo prowadzi¢ do obciazenia strony powodowej
obowiagzkiem zwrotu sum kapitalu o innej warto$ci rynkowej od pierwotnie przekazanych do wykorzystania, to tego
rodzaju rozwigzanie uznawano w judykaturze za dopuszczalne (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 1 marca 2017
roku, IV CSK 285/16 i z dnia 14 lipca 2017 roku, II CSK 803/16) oraz ostatecznie zaakceptowane zostato przez
ustawodawce, ktory w ustawie z 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw
(Dz. U. Nr 165, poz. 984) uzupekil Prawo bankowe o nowe przepisy art. 69 ust. 2 pkt 4a, majace zastosowanie takze do
umoéw zawartych przed wejsciem w zycie ustawy nowelizacyjnej w odniesieniu do niesplaconej jeszcze czesci kredytu.
Takze instytucja spreadu byla przedmiotem zaré6wno wypowiedzi orzeczniczych (por. wyroki Sadu Najwyzszego: z
dnia 19 marca 2015 roku, IV CSK 362/14, z dnia 22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14 i z dnia 1 marca 2017 roku, IV
CSK 285/16), jak i dopuscil te instytucje ustawodawca w ustawie z dnia 12 maja 2011 roku o kredycie konsumenckim
(Dz.U. nr 126, poz. 715 ze zm.).

Unormowania zawarte w art. 3853853 k.c. maja charakter szczegdlny w stosunku do tych przepiséw, ktére maja

ogolne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw tresci umowy (np. art. 58, 353" czy 388 k.c.). Stanowia
implementacje w polskim prawie postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych
warunkach w umowach konsumenckich, co rodzi okre$lone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi

ona prowadzié¢ do takich rezultatéw, ktére pozwolg urzeczywistnié cele dyrektywy. W sytuacji kolizji art. 58 k.c. i 385"
k.c. nalezy da¢ pierwszenstwo drugiemu z rzeczonych przepisow traktujac go jako lex specialis w zakresie ochrony
konsumenckiej, wzgledem ogo6lnych regulacji kodeksowych. Jak wskazal Sad Najwyzszy w uchwale z 28.04.2022r.,
sygn. III CZP 40/22, sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa postanowienia,
w ktorych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej do wyliczenia
wysokosci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokosci rat kredytu, jezeli z treéci stosunku prawnego nie
wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia takie, jesli spelniaja kryteria
uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne, nie sa niewazne, lecz nie wigza konsumenta w rozumieniu art.

385" par. 1 k.c.

Skoro sporna umowa nie jest sprzeczna z art. 69 ust. 11 2 prawa bankowego, to zastosowanie do oceny jej postanowien

znajduje art. 385" par. 1 k.c.

Przeslankami stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli umownej sg: brak indywidualnego uzgodnienia postanowienia
umownego, jego sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami, razace naruszenie interesow konsumenta. Sad I instancji

prawidlowo wylozyl i prawidlowo zastosowat art. 385( 2 par. 1 k.c. wskazujac, ze w czedci (...) umowy, w par. (...) ust.
(...)iwpar. (...) ust. (...), oraz w par. (...) ust. (...) pkt (...) (k.(...), (...) i (...)) zawarte sa klauzule abuzywne.



W orzecznictwie ugruntowany jest poglad, ze postanowienia umowy kredytu, ktére uprawniaja bank do
jednostronnego ustalenia kurséw walut, sa nietransparentne i pozostawiajg pole do arbitralnego dzialania banku. W
ten sposéb obarczaja kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz naruszaja rownorzednosé stron. Sprzecznosé
z dobrymi obyczajami i naruszenie intereséw konsumenta polega na uzaleznieniu wysokoSci §wiadczenia banku oraz
konsumenta od swobodnej decyzji banku. Tego rodzaju uregulowanie umowne jest niedopuszczalne (zob. wyroki Sadu
Najwyzszego: z 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18; z 28 wrzes$nia 2021 r., I CSKP 74/21; z 22 stycznia 2016 r., I CSK
1049/14, OSNC 2016, Nr 11, poz. 134; z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; z 19 wrzeénia 2018 r., I CNP 39/17; z 24
pazdziernika 2018 r., II CSK 632/17; z 13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17; z 277 lutego 2019 r., II CSK 19/18; z 4 kwietnia
2019 r., III CSK 159/17; z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18; z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, OSNC 2020, nr
7-8, poz. 64; z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, OSNC-ZD 2021, nr B, poz. 20; z 30 wrzeénia 2020 r., I CSK 556/18;
z 2 czerwca 2021 1., I CSKP 55/21; z 27 lipca 2021 1., V CSKP 49/21; z 3 lutego 2022 r., IICSKP 415/22).

Fakt, ze pozwanemu przyznana zostala dowolno$¢ i swoboda w zakresie ksztaltowania kurséw wymiany walut
majacych zastosowanie do umowy wynika wprost z tre$ci umowy. W zadnym z postanowien umowy nie okreslono
bowiem zasad, wedlug ktoérych pozwany wyznaczac bedzie kursy (...) w tworzonych przez siebie tabelach, w sposéb
ktory poddawalby sie kontroli ze strony kredytobiorcow.

Oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy (uchwata
Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r. III CZP 29/17). Wydarzenia majace miejsce po zawarciu umowy nie majg
wplywu na ocene abuzywnoS$ci postanowienn umowy. Nie ma wiec znaczenia, jak pozwany ustalal kursy walut i
czy byly one rynkowe. Abuzywno$¢ postanowienia umownego ocenia sie przez pryzmat uprawnien, jakie przyznal
sobie przedsiebiorca w kwestionowanym postanowieniu, a nie przez analize, czy i jak nastepnie wykorzystywal
przyznane sobie uprawnienie. Wobec nie wskazania przez Bank w umowie kredytowej jasnych, obiektywnych
kryteriow wedhlug, ktoérych ustala¢ bedzie kurs wymiany walut majacy zastosowanie do wyliczenia rat splaty w
PLN oraz do przeliczenia kwoty kredytu na PLN, kredytobiorcy nie mogli oszacowaé¢ wyplywajacych dla nich z tej
umowy konsekwencji ekonomicznych i wyliczy¢ kwoty, ktéra beda mieli obowiazek swiadezyé w PLN. Pozwany mogh
dowolnie ustalaé¢ kryteria, ktérymi mialby sie kierowa¢ przy ustalaniu kurséw (...), w zwiazku z czym powodowie
nie mieli mozliwosci weryfikacji wyliczenn banku i nie wiedzieli jaka cze§¢ poszczeg6lnych kurséw (...) stanowi
marze banku. Takie postanowienia umowne ksztaltuja prawa i obowiazki powod6éw w sposo6b sprzeczny z dobrymi
obyczajami i razgco naruszaja ich interesy, albowiem pozwany przyznal sobie prawo do uzyskiwania dodatkowego
wynagrodzenia, ktérego oszacowanie dla powodow jako kredytobiorcow nie bylo mozliwe. Nie ulega watpliwosci, ze
przyjecie wyzszego kursu (...) zwiekszalo zysk pozwanego oraz zadluzenie powoddw. Nie ulega takze watpliwosci,
ze klauzule przeliczeniowe wprowadzajace kurs z tabel banku pogarszaja polozenie prawne powodéw w stosunku
do tego, ktore w braku odmiennej umowy wynikatoby z dyspozytywnych przepiséw prawa oraz naruszaja zasade
rownosci stron, dajac pelng swobode decyzyjna bankowi w istotnej dla konsumenta kwestii dotyczacej kosztow
kredytu, podrazaja koszty kredytowania w stopniu, ktérego konsument nie byt §wiadomy w dacie zawierania umowy.
Okoliczno$ci, czy pozwany Bank posiadal status Dealera rynku pienieznego, oraz ze metodologia ustalania kursu
Sredniego przez NBP jest analogiczna do metodologii stosowanej przez pozwany Bank, ze kursy pozwanego nie
odbiegaly od kursow stosowanych przez inne banki komercyjne prowadzace konkurencyjna dzialalno$é, nie maja
znaczenia dla rozstrzygniecia.

W aktualnym orzecznictwie nie budzi watpliwosci, ze klauzule przeliczeniowe zastrzezone w umowie kredytu
indeksowanego lub denominowanego do waluty obcej okre$laja gléwne Swiadczenie kredytobiorcy (zob.
postanowienie SN z 22.09.2022r. sygn. I CSK 4158/22 LEX).

Klauzule ksztaltujace mechanizm indeksacji nie zostaly wyrazone w zawartej przez strony umowie kredytu w sposb
jasny i precyzyjny, poniewaz nie wskazano w niej, w oparciu o jakie kryteria Bank wyznaczac¢ bedzie kurs waluty obcej,

a zatem wbrew stanowisku apelujacego, klauzule te podlegaja badaniu pod katem spelnienia przestanek z art. 385"
§1k.c.



Nieuprawnione jest stanowisko pozwanego, ze umowa kredytu w (...) byla dla powodéw korzystna. Nie ulega
watpliwoéci, Ze obiektywnie mozliwe do osiagniecia przez powodéw korzysci z przedmiotowej umowy, wynikajace
z oprocentowania kredytu z zastosowaniem stawki bazowej (...) nie réwnowazyly w sposdb dostateczny ryzyka
walutowego zwiazanego z umowa w calym okresie jej obowiazywania, oraz ze bank nie zaproponowal powodom
zabezpieczenia przed ryzykiem walutowym, cho¢ sam sie zabezpieczal. W par. (...) ust. (...) umowy wskazal np., ze
udziela kredytu w zlotych w kwocie stanowigcej rownowarto$¢ 155.096,01 CHF jednak nie wiecej niz 420.000 zl.

(k.C..).

W tych okolicznoéciach, w ocenie Sadu Apelacyjnego uzasadniona jest ocena, ze gdyby obiektywnie dostepne
wiadomosci co do racjonalnie przewidywanego ryzyka walutowego zostaly powodom przekazane przez Bank, to do
zawarcia umowy by nie doszlo. Zamiarem powodéw bylo uzyskanie bezpiecznego i taniego kredytu, a nie prowadzenie
spekulacji na kursach walut.

Nielojalnosé banku wobec powodow jako konsumentéw wyrazajaca sie w proponowaniu im produktu zwigzanego z
istotnym ryzykiem walutowym i jednocze$nie zaniechaniu rzetelnego poinformowania o tym, jak kosztowne moga
by¢ dla nich skutki zwigzania sie takim kredytem w dalszej perspektywie, stanowi o naruszeniu dobrych obyczajéw
i razaco narusza ich interesy, przy czym owo razace naruszenie interesow powodoéw wyraza sie w tym, ze nie byli w
stanie oceni¢ ryzyka, z jakim wigzalo sie zawarcie umowy kredytu z (...).

Narzucenie powodom zarabiajacym w walucie krajowej niczym nieograniczonego ryzyka walutowego, w przypadku
kredytu hipotecznego zacigganego na wiele lat i opiewajacego na wysoka sume, narazilo ich na znaczny wzrost
zadluzenia, podrozylo koszty kredytowania w stopniu, ktérego nie byli §wiadomi w dacie zawierania umowy, przez
co razaco naruszylo ich interesy .

W wyroku z dnia 10 czerwca 2021 r. (C- 776/19, pkt 100-103) Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej przyjal,
ze w $wietle wiedzy i wiekszych §rodkéw, jakimi dysponuje przedsiebiorca w celu antycypowania ryzyka kursowego,
ktore moze urzeczywistnic sie w dowolnym momencie w trakcie obowigzywania umowy, a takze nieobjetego gornym
pulapem ryzyka wahan kurséw wymiany walut, jakim obcigzaja konsumenta warunki umowne, nalezy stwierdzié, ze
takie warunki moga prowadzi¢ do znaczacej nierdbwnowagi wynikajacych z danej umowy kredytu praw i obowiazkow
stron ze szkoda dla konsumenta. Trybunal uznal ze warunki umowy kredytu, przewidujace, iz waluta obca jest waluta
rozliczeniowa, a waluta krajowa jest walutg splaty, i powodujace skutek w postaci ponoszenia nieograniczonego ryzyka
kursowego przez kredytobiorce, mogg doprowadzi¢ do powstania znaczacej nierbwnowagi wynikajacych z tej umowy
kredytu praw i obowigzkow stron ze szkoda dla konsumenta, jesli przedsiebiorca nie mogt racjonalnie oczekiwaé,
przestrzegajac wymogu przejrzystoSci w stosunku do konsumenta, iz ten konsument zaakceptowalby, w nastepstwie
indywidualnych negocjacji, nieproporcjonalne ryzyko kursowe, ktore wynika z takich warunkéw Przerzucenie na
konsumenta nieograniczonego ryzyka zmiany kursu waluty, zaburza réwnowage kontraktowa. Takie zaburzenie
rownowagi kontraktowej ma miejsce w sprawie niniejsze;j.

Postanowienia umowy, okreslajace zaré6wno zasady przeliczenia kwoty udzielonego kredytu na ztotéwki przy wyplacie
kredytu, jak i splacanych rat na walute obca, pozwalajace bankowi swobodnie ksztaltowaé kurs waluty obcej,

maja charakter niedozwolonych postanowien umownych w rozumieniu art. 385" par. 1 k.c., zgodnie z ktérym
spostanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigzg go, jezeli ksztaltuja
jego prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone
postanowienia umowne).

Sprzeczno$é¢ z dobrymi obyczajami i naruszenie intereséw konsumenta polega w tym przypadku na uzaleznieniu
wysokoSci §wiadczenia banku oraz wysokosci $wiadczenia konsumenta od swobodnej decyzji banku. Zaréwno
przeliczenie kwoty kredytu na zlotowki w chwili jego wyplaty, jak i przeliczenie odwrotne w chwili wymagalno$ci
poszczego6lnych splacanych rat, stuzy bowiem okresleniu wysoko$ci $wiadczenia konsumenta. Takie postanowienia,
ktére uprawniajg bank do jednostronnego ustalenia kursow walut, sa nietransparentne i pozostawiaja pole do
arbitralnego dzialania banku dlatego nalezy uznaé¢ je za niedopuszczalne, niezaleznie od tego, czy swoboda



przedsiebiorcy (banku) w ustaleniu kursu jest pelna, czy tez w jakis sposob ograniczona, np. w razie wprowadzenia
mozliwych maksymalnych odchylen od kursu ustalanego z wykorzystaniem obiektywnych kryteriow.

Postanowienia zawarte w czeéci (...) umowy, w par. (...) ust.(...) i w par.(...) ust. (...), oraz w par.(...) ust. (...) pkt (...)
(k.(...) (...)) sa abuzywne. Powyzsze oznacza, ze sa od poczatku, z mocy samego prawa dotkniete bezskutecznoscig na
korzyéc kredytobiorcy, chyba ze nastepczo udzieli on §wiadomej i wolnej zgody na te klauzule i w ten sposéb przywroci
im skuteczno$é z mocg wsteczng (zob. uchwale skladu 7 sedziéw SN - zasada prawna z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21,
OSNC 2021, nr 9, poz. 56). Powodowie pouczeni o skutkach niewazno$ci umowy (k.(...)i (...)) takiej zgody nie udzielili,
domagajac sie uznania umowy za niewazna (k. (...) i nast). Nie ma podstaw do przyjecia, ze zawierajac porozumienie z
17.09.2014r. sanowali postanowienia abuzywne. Celem tego porozumienia byto umozliwienie powodom splat kredytu
w walucie (...) a nie potwierdzenie postanowien niedozowolonych.

Postanowienia umowne obejmujace klauzule ryzyka kursowego mieszcza sie w pojeciu ,,gldwnego przedmiotu umowy”
w rozumieniu art. 4 ust. 2 Dyrektywy 93/13 (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, OSNC
zb. dod. (...) oraz powolane tam judykaty).

W razie stwierdzenia abuzywno$ci klauzuli ryzyka walutowego Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej uznaje
obecnie, ze utrzymanie umowy "nie wydaje sie mozliwe z prawnego punktu widzenia", co dotyczy takze klauzul
przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (por. wyroki Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia
14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17, Z. D. przeciwko (...) Bank (...)Z.., pkt 52 i z dnia 5 czerwca 2019 r., w sprawie
C-38/17, GT przeciwko HS, pkt 43).

Racje ma sad I instancji, ze wyeliminowanie ryzyka kursowego wynikajacego z umowy oznacza, ze utrzymanie umowy
w mocy nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowita niewazno$cia. Skoro abuzywne okazaly sie postanowienia
okreslajace glowny przedmiot umowy, to umowa musi by¢ uznana za niewazng. Nie moze zosta¢ uznany za wazny
kontrakt, w ktérym nie osiagnieto konsensusu co do elementéw przedmiotowo istotnych umowy. Umowa nie moze
nadal funkcjonowa¢é jako kredyt czysto walutowy, bo nie jest to objete zgodnym zamiarem stron a ponadto wyplata
kredytu nastapila w PLN.

Nie ma przepisu, ktory nadawalby sie do uzupelnienia luki powstatej wskutek eliminacji abuzywnego postanowienia
wprowadzajacego do umowy ryzyko kursowe (walutowe). Moglyby one byé¢ co najwyzej hipotetycznie rozwazane w
sprawach, w ktorych ryzyko kursowe nie byloby abuzywne per se, a jedynie postanowienia wyznaczajace sposb
ustalania kursu waluty okazalyby sie niedozwolone. Odwolanie sie do art. 358 par. 1 i 2 k.c. nie usuwaloby z
umowy postanowien abuzywnych, te bowiem nie odnosza sie wylacznie do zasad ustalania przez bank kursu (...)
i zagadnienia spreadu, lecz do kwestii zasadniczej — ryzyka walutowego wiazacego sie z samym faktem zwigzania
konsumenta kredytem w (...). Takiego ryzyka w oczywisty sposéb nie niweluje art. 358 § 2 k.c. gdyz nie zostal
przez ustawodawce przewidziany jako przepis mogacy zastapi¢ bezskuteczne postanowienia uméw zawieranych
przez profesjonalistow z konsumentami, lecz dotyczy samej mozliwoéci wykonania waznie zawartej umowy przez
spelnienie $wiadczenia w walucie polskiej. Takze w orzecznictwie wskazuje sie na brak mozliwosci zastapienia
klauzul abuzywnych innymi postanowieniami z uwagi na brak normy prawnej pozwalajacej na takg operacje, a nadto
nieobjecie takiego rozwiazania zgodnym zamiarem stron umowy (tak Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 11 grudnia 2019
roku, V CSK 382/18).

Z tych samych wzgledéw nie jest mozliwe zastosowanie w sprawie w miejsce postanowien abuzywnych m.in. art.
24 i 32 ustawy z dnia 28 sierpnia 1997 roku o Narodowym Banku Polskim (tekst jednolity: Dz.U. z 2020 roku,
poz. 2027), jako majacych charakter ogoélny, ktérych ratio legis nie jest zastepowanie luk w umowie wywolanych
wyeliminowaniem z niej postanowien niedozwolonych. Przepisem uzupehiajacym luke nie jest takze art. 41 ustawy
z dnia 22 sierpnia 1936 roku Prawo wekslowe (tekst jednolity: Dz.U. z 2016 roku, poz. 160) z racji na zawezenie jego
stosowania do zobowiazan wekslowych.

Tzw. Ustawa antyspreadowa nie moze stanowi¢ podstawy do uzupelienia w umowie luk powstalych na skutek
eliminacji klauzul niedozwolonych albowiem ustawodawca nie przewidzial w jej treSci mozliwo$ci sanowania



postanowien niedozwolonych a jedynie nalozyl na Banki obowiazek wprowadzenia stosownych zmian do uméw juz
zawartych, ze skutkiem ex nunc.

W punkcie 3 sentencji wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 roku (C-260/18, D.) Trybunal Sprawiedliwo$ci dokonat
negatywnej oceny mozliwosSci (zgodnoSci z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/16) podstawienia w miejsce niewigzacych
konsumenta postanowien umownych rozwigzan opartych na ogélnych normach odzwierciedlonych w przepisach art.

56 k.c., 65 k.c., 353" k.c., 354 k.c. (pkt. 8 - 11 oraz pkt. 59, 60, 61 i 62 wyroku).

Unormowania zawarte w art. 385'385°% k.c. stanowig implementacje w polskim prawie postanowief dyrektywy
nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich, co rodzi okreslone
konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatéw, ktore pozwola
urzeczywistnic cele dyrektywy.

W ocenie Sadu Apelacyjnego na skutek eliminacji postanowien uznanych za niedozwolone w oparciu o tre$¢ art. 3850
par. 1 k.c., umowa kredytu jest niewazna (bezskuteczna) ex lege i nie wigze stron ze skutkiem ex tunc. Bezskuteczno$c
postanowien umowy wskazanych w czesci (...) umowy, w par.(...) ust. (...) i w par. (...) ust. (...), oraz w par. (...) ust.
(...) pkt (...) (k.(...)) spowodowala, iz brak bylo mozliwosci ustalenia kwoty kredytu opisanej w § (...) ust. (...) Umowy
Kredytu, co doprowadzilo do niewazno$ci umowy. Kwota kredytu wskazana w umowie jako 155.096,01 CHF, nie
zostala wyplacona w (...), lecz w PLN wedlug abuzywnego przelicznika kursowego i brak jest mozliwo$ci zastapienia
tego przelicznika przepisem dyspozytywnym.

Wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu denominowanego doprowadziloby do
takiego przeksztalceniem umowy, iz nalezaloby ja uznaé za umowe o odmiennej istocie i charakterze.

Trybunal Sprawiedliwosci UE odrzucit w wyroku z dnia 3 paZzdziernika 2019 r. C — 260/18 koncepcje redukcji
utrzymujacej skuteczno$¢ niedozwolonego postanowienia poprzez jego uzupelnienie ustalonym zwyczajem czy
zasadami stuszno$ci.

Stwierdzenie niewaznoSci umowy miesci sie w zakresie sankcji, jakie dyrektywa 93/13 przewiduje w zwigzku
z wykorzystywaniem przez przedsiebiorce nieuczciwych postanowien umownych. Zaakcentowaé nalezy, ze
zagwarantowana konsumentom przez przepisy tej dyrektywy ochrona ukierunkowana jest m.in. na osiagniecie skutku
prewencyjnego, o czym mowa w jej art. 7, tj. zniechecenia przedsiebiorcéw do wykorzystywania w zawieranych
umowach nieuczciwych postanowienh umownych. W wyroku z dnia 26 marca 2019 r. (w sprawach C-70/171 C-179/17,
(...) SA, pkt 54) (...) wykluczyl, aby sad krajowy mogl zmieniaé tre$é¢ nieuczciwych warunkéw zawartych w umowach.
Nie ma zatem podstaw do przyjecia, Ze naruszona zostala zasada proporcjonalno$ci. Nie ma tez podstaw do przyjecia,
ze zadanie wywiedzione przez powodow stanowi naduzycie prawa w rozumieniu art. 5 k.c., a zwlaszcza Ze jest
sprzeczne z zasadami wspolzycia spolecznego.

Klauzula ryzyka walutowego (walutowa) oraz klauzula kursowa (spreadowa) stanowia elementy skladajace sie na
calo$ciowy mechanizm indeksacyjny (klauzule waloryzacyjna). W rezultacie, ze wzgledu na ich Sciste powigzanie
nie jest dopuszczalne uznanie, ze brak abuzywno$ci jednej z tych klauzul skutkuje brakiem abuzywnosci catego
mechanizmu denominacyjnego; innymi slowy, wystarczy, ze jedna z tych klauzul jest uznana za abuzywna, aby caly
mechanizm denominacji zostal uznany za niedozwolona klauzule umowna. W niniejszej sprawie niedozwolony jest
caly mechanizm.

Prawidlowo wskazat sad I instancji, ze wobec niewazno$ci umowy kredytowej powodom przystuguje roszczenie o
zwrot $wiadczen spelnionych w wykonaniu tej umowy, zgodnie z art. 410 § 1 w zw. z art. 405 k.c. Zarzut naruszenia
w/w przepisdw jest chybiony. Roszczenie to jest niezalezne od tego, czy i w jakim zakresie powodowie sa dtuznikami
banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu (tak Sad Najwyzszy w uchwale z 16 lutego 2021 r., III
CZP 11/20, OSNC 2021/6/20 oraz w uchwale skltadu 7 sedzidéw, majacej moc zasady prawnej, z 7 maja 2021 r., III
CZP 6/21, OSNC 2021/9/56). Spelnione przez kredytobiorce nienaleznie na podstawie postanowienia abuzywnego



Swiadczenie podlega zwrotowi cho¢by kredytobiorca byl réwnolegle dluznikiem banku (wyrok Sadu Najwyzszego z 11
grudnia 2019 r., V CSK 382/18, OSNC - zb. dod. 2021/B/20).

Jezeli umowa kredytu jest niewazna, platnosci kredytobiorcy ukierunkowane na umorzenie umownego zobowigzania
kredytowego (jak sie okazalo — niewaznego) nie prowadzg do umorzenia jego zobowigzania do zwrotu otrzymanej
kwoty kredytu jako §wiadczenia nienaleznego, gdyz sprzeciwia sie temu zar6wno brak woli umorzenia zobowiazania
z tytulu nienaleznego §wiadczenia, jak i brak podstaw po stronie banku, aby inaczej rozumie¢ dzialanie §wiadczacego.
Argumentu na rzecz tezy przeciwnej nie dostarcza tez art. 411 pkt 4 k.c., gdyz rowniez w tym przepisie chodzi tylko o
$wiadczenie ukierunkowane na zaspokojenie oznaczonej, istniejacej, lecz jeszcze niewymagalnej wierzytelnoéci (tak
Sad Najwyzszy w uzasadnieniu uchwaly skladu siedmiu sedziow, majacej moc zasady prawnej, z 7 maja 2021 r., III
CZP 6/21, OSNC 2021/9/56). Spelnienie przez kredytobiorce $§wiadczenia bez zastrzezenia zwrotu nie ma znaczenia
dla rozstrzygniecia gdyz nastapilo w wykonaniu niewaznej czynnoéci prawne;j.

Sad Apelacyjny podziela stanowisko sadu I instancji, ze roszczenie powodow nie uleglo przedawnieniu. Nie ma
podstaw do przyjecia, ze powodowie mieli $wiadomo$¢ istnienia w umowie kredytu klauzul abuzywnych juz w chwili
zawarcia umowy o kredyt. Pozwany nie wykazal, ze dowiedzieli sie o niewazno$ci umowy przed uplywem 10 lat od
wytoczenia niniejszego powodztwa.

Zgodnie z art. 120 par. 1 k.c. bieg przedawnienia rozpoczyna sie od dnia, w ktérym roszczenie stalo sie wymagalne.
Jezeli wymagalno$¢ roszczenia zalezy od podjecia okre$lonej czynnoSci przez uprawnionego, bieg terminu rozpoczyna
sie od dnia, w ktérym roszczenie staloby sie wymagalne, gdyby uprawniony podjal czynno$¢ w najwczeéniej mozliwym
terminie. Powodowie nie mogli wezwa¢ pozwanego do zaplaty zanim dowiedzieli sie o abuzywnoSci postanowien
umowy, zatem biegu terminu przedawnienia nie mozna liczy¢ od daty zawarcia umowy. Roszczenie powodéw stalo
sie wymagalne dopiero w z chwila podjecia przez nich decyzji o nie udzieleniu zgody na postanowienia abuzywne i
przywrdceniu im skutecznos$ci z moca wsteczna, nie uleglo zatem przedawnieniu w zadnej czesci.

Majac powyzsze na uwadze, Sad Apelacyjny nie znalazl podstaw do uwzglednienia apelacji pozwanego i orzekl jak w
wyroku na mocy powotanych przepiséw i art. 385 k.p.c.

O kosztach postepowania za II instancje Sad Apelacyjny orzekl na zasadzie art. 100 k.p.c. Koszty te zostaly wzajemnie
miedzy stronami zniesione poniewaz obie strony przegraly wniesione przez siebie apelacje, za$§ warto$¢ przedmiotu
zaskarzenia w obu apelacjach jest zblizona( k.(...) i (...)).

SSA Ewa Kaniok



